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Mariyy Barreto, que encarna ol personn

fentral de la nueva version sonora de

Popular noveln de Alberto Insia <Kl negro
que tenia ¢l alma blancax

’(‘,""i"ﬁ Barreto, Antoiiita Colomé v Pepe
“lle en un momento escénico de ia nue-
va realizacidn de Benite Perojo

h

2 - 2‘/ REGro queé fenia e/alma

blanca’yeldirector ae/
espirity inquielo.

umso al éxito, el cine cs})aﬁol es una flecha. Las peliculas de produccion nacional se

suceden sin pausa. Nuestros productores, nerviosos, como deseando ganar tan-

to tiempo lastimosamente perdido, como han dilapidado, se sintieron poseidos del
vértigo, y a la eritica de una pelicula espaiiola le roba espacio el anuncio del estreno de
otra y la noticia de la que ya se comenzd a rodar.

No parece, sin embargo, que, como fuera presumble, la calidad haya sufrido en ellas
merma importante por culpas de la cantidad. ¢Seguiran, efectivamente, todas el camino
triunfal iniciado por La traviesa molinera, la primera cronologicamente, y hasta ahora
en méritos, gracias a los cuales ha logrado resistir, en estos dias de inquietud y sobre-
saltos que hemos padecido, cuatro semanas seguidas en el cartel?

Pero aunque asi no fuese, siempre habriamos de aceptar como bueno este nervosismo,
tan espaiiol, y confiar en la suerte. [Quién sabe & a fuerza de emulacion... y de peliculas
acabaremos tropezando con la verdad!

Por de pronto, ya es de notar—y de aplandir—la diversidad de intenciones y de
modas que ponen de manifiesto las producciones que piblica o privadamente hemos
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llegado a conocer.

Aquella direceion ¢li- ! ]

510, Fenuinamente o -A)
espanola, que hubi- 1
mas Ao enalar al des

vitbirir el sgarbos de Ta ’

fl'”!'l",‘\'” ?H’!!ll’l"'ﬂ 0 1?#.
eficacia divalgadora
y espectacular que
senalabamos en [a
Dalorosa, no son, en
buena hora sea dicho,
las umicas directrices
(ue acuasa va nuestra
naciente c'nemato-
grafia. Entre nuestros
directores los I;.l_\' ya
con espiritu mas suel-
10, por menos arrai-
gado qmza, pero mas
libre ¥ con intencio-
nes, =1 no mis altas,
mits amplias, los cua-
les buscan sn camino
¥ su éxXito por otros
derroteros, libres de
preccupaciones que
pudiéramos llamar
areoprificass,

Como Benito Pe-
l‘njii.

Benito Perojo no es
un director improvi-
sado, Ducho, pese a
su juventud, en estos
dificiles menesteves
cinematograficos, co-
nove su oficio v ha te-
mido talento bastante
v la suficiente cons-

tancia para crearse una |u'r.‘-'nh;i|ilimi. Hasta h”_\"; L

toda su obra, sin dejar de ser en la ralz bien espa-
fiola, estd impregnada de cosmopolitismo; pero
de cosmopolitismo de buena lev, producto de una
vigion personal y directa, no de faciles imitacio
nes literarias. Y enfebrecida de ilullli('llld.
Esta manera de ser, este rasgo esencial de so
temperamento, le lleva a buscar, glempre (ue

narios, a acumular los més diversos elementos y a ponerlo todo a contribu-
cidon de una limpia finalidad artistica spura y exclusivamente cinematogra-

ficas.

Fiel a si mismo, cada nueva obra de Benito Perojo es un avance en ese ca-
mino, por ¢l que marcha hoy con paso firme su Gltima produceion, la version

sonora de Kl negro que tenia el alma blanca.

Toda la razon de esta amorosa ingistencia que Perojo ha dedicado a la nove-
la de Insua hay que buscarla en ese encendido afin de «hacer cines.

Y lo ha ¢onseguido.

En la densa labor de Perojo, El negro que tenia el alma blanca equivale al
altimo ejercicio, a la tesis doctoral eon la que €l notable director que hay en
¢l ha querido como revalidar y poner de manifiesto toda su firme experiencia,

llena de conocimientos,

iCon qué deleite se le ve mantenerse fiel a sus convicciones en realizaciones

«Angelillos, el famoso artisia

flam:onco, hace de su arioles

en esta pelicula una notable
creacion

puede, los mis varados esce-

r __ W}
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de la indole de esta del Negro que tenia el al-
ma blanca !

Pelicula scosmopolitas, su guidn recorre de un
manera l6gica v sencilla los mas variados paisa-
jes, y el tomavistas, empujado por la mquie-
tud de Perojo, rueda por todos los caminos,
Madrid, Barcelona, Parig, la Costa Azul; el may
riente v la montaia severa; la casa humilde y
el gran palacio; la soledad luminosa de los bos-
ques v el ajetreado aftn de escenarios y dan-
eings. Y en todos y cada nno de estos fondos,
patente v claro, el noble y conseguido empefio
de davles personalidad, de dotarlos de fuerza
propia, elevandolos a la categoria de elementos
primordiales, de epersonajes dramadticoss en el
campo de la cinematografia, en el que para tan-
tog otros directores no pasan de ser meros deta-
lles accesorios,

En este aspecto, Kl negro que tenia el alma blan-
ca puede ser la obra mis representativa de Pero-
jo, ¥ quiza su éxito definitivo..., que ha de’ serlo
también para el cine espanol.

Raraer BALAGUER

El protagonisia en
un momento escé-
nico de la intere-
sante realizacion de
Benito Perojo

En primer término,
Marino Barreto y
Autoiita Colomé,
€1 KPOsREs COTTORri-
fiea de <El negro
que tenin el alma
blanea:. Fondo de
esta foto son las
nuevas agirlss espa-
nolas que intervie-
nen en esta produce-
cion, a la que pres-
tan un peculiar en-
canto l‘l‘ belleza y
j!'l\!‘ll“""




lean Epstein, realigador de «Fl hombre
del Y

ispane., en unn «toma de vistass
del film
o1, FILMOPONG

JEAN
Cpstein,
el gran di-
rector euro-
peo, anima-
dor de tantos
films extraordi-
naro#, ha real-
zado un poema de
amor y de pasion en

El hombre del Hispa-

lean Murat
larie Bell en

no. En el ambiente ac-
:lln "scena tual, de gran mundo, y
*® <Kl hom- o
bre del ;s

con la pareja ideal de la
pantalla—Marie Bell y Jean
Murat—nos ofrece una histo-
ria romintica, pero humana v
moderna,
Marie Bell, en su creacion de lady
Ouswill, consigue una de sus inter-
pretaciones mas logradas, dando real-
ce al film con el encanto de su patu-
ral belleza v con su arte de gran actriz.
Por su parte, Jean Murat, el galin mas
varonil de la pantalla, sabe emocionar pro-
fundamente en su papel de enamorado ro-
méntico y sen‘imental, frente al cinismo fle-
mitico de Georges Grossmith, el marido dés-
pota de la encantadora Stephane. Un idilio im-
posible se inicia entre Marie Bell y Jean Murat—
Stephane y Georges, en el film—; pero Georges estd
arruinado ¥ no podria sostener el tren de vida de
Stephane. No obstante, oculta su verdadera situaciim
econOmica, temeroso de que Stephane pudiera creerle
un aventurero, cazador de fortunas. En un pisito situado
en el corazén del barrio mas elegante de Paris continian
su aventura; pero la presencia mesperada de lord Osewill
interrumpe violentamente el tierno idilio. Georges, en un ras-
go admirable de abnegacion, de esa abnegacion que sélo son
capaces de sentir los enamorados, renuncia a todo, ncluso a su
propia vida, si fuera preciso, con tal de no truncar el encanto de
la mas bella historia de amor. Esta produceion es, en suma, un film
de alta calidad, en el que Epstein ha sabido reunir las cualidades de
I AN un film de arte muy espectacular, que expresa en bellas imdgenes un
-ﬁ# canto al amor, lleno de poesia y de ternura infinita, —ADRIAM.

Pano.

A
v
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ERO e8 mis gracioso todavia el descubrimiento que AnnaSten,nueva sensacién
los yanquis han hecho de Anna Sten. del cine americano, tal co-
. O los yanquis desconocen el cine europeo, o los m'.mc::h'" '“Tq::;
yanquis consideran que el cine €uropeo 6s un Cibe que no  la vemos en <Karamazoff,
tiene la menor importancia, el asesinos, uno de los

Anna Sten estd para nosotros suficientemente descubier-  films que més contribuye-
ta por su labor en Salto mortal, Karamazoff, el asesino, y :?: :,,::Tl:' ::, ",:.'::;::’;
otros films germanos. Hollywood

Pero los yanquis se empedian en que sea la revelacion
de la temporada.

No se puede con ellos,

También se empeiian en que La dama del boulevard, es decir, el film que nos des-
cubre, desde un punto de vista americano, a Anna Sten, es una adeptacion de la
Nand de Zola,

La dama del boulevard es un excelente film, con un argumento interesante,

Pero, ¢por qué complicar a Zola en estas cosas?

Lo peor es que a Anna Sten la sefialan ya como la nueva rival de Greta y de
Marléne.

Inconvenientes de entornar los ojos de cierto modo insinuante.
. .

En esto de los descubrimientos, la serenidad de los americanos llega a limites de
cemento,

Por gjemplo, otra wevelacion de la temporadar es Dorotea Wieck, la excelente
actriz_dascubierta en Cancidn de cuna y descubierta un poco antes en Muchachas
de uniforme.

Esperemos dentro de poco el descubrimiento de Rosita
Diaz, que acaba de llegar a Hollywood.
Las admiradoras del son-
rienle Chevalier pueden . b

respirar tranquilas. Mau-

R TR IS8 POt gut be. on - Los yanquis serdn capaces de descubrir a René Clair
by : cide a casarse con Kay

Francis hadta que no Nle- ¢ dia que René Clair se decida a marchar a Hollywood,
gue a la mayoria de edad St es que ese dia ha de legar.
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Il’vr._: el descubrimiento més sensacional es,
sin duda, el de Charles Laughton.

Como ustedes saben, Charles
Laughton interpretd varias pelicu-
las en Hollywood sin que los gran-
des mogoles de Cinelandia conside-
raran oportuno haeer de él una re-
velacién de la temporada.

La bicicleta es el vehiculo de moda en
Hollywood. Gene Austin, famoso can-
tante, que proximamente hari su debut
“inematogrilico, da un pasco en bici-
l'!l‘lll con la pre- -

€losa Lupe Vélez

.

dnegramah

Un poco aburrido, Laughton volvié a Lon-
dres, donde hizo, a las Ordenes de Alexander
Korda, La vida privada de Enrique VIII.

Y ashora log yanquis
lo han contratado de
nuevo y se disponen a
descubrirlo por tercera
VOz.

Charles Launghton, «l
genial intérprete de «La
vida privada de Enri-
gque VI, ha abandonado
los estudios ingleses para
volver a los de Hollvwood,
donde va antes habin eo-
sechado fxitos e<timahles
en «La isla de las almas
perdidassy, «El signo
de la Cruz. v otros
films. Ea la fotogra.
fin le acompana su
esposa, Flsa Lan-
chester
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.\uuquv parezcs Im'ntirﬂ, la estrella mejor
pagada de Hollywood es Constance Bennett.

Al final de cada pelicula, ella cobra un che-
que en que los ceros se suceden hasta un limite
de vértigo.

sPor qué?

Ella no es la mas joven.

Ella no es la més bella.

Y ella no es, desde luego, la mejor actriz.,

Noticias de altima hora nos permiten asegu-
rar que todavia no han entrado en vias de rea-
lidad los rumores de matrimonio entre Kay
Francis y Maurice Chevalier. Maurice asegura—
o asegura por Maurice un reportero, _lu que, en de-
finitiva, no es asegurar nada—que tiene que pen-
sarlo todavia. Por su parte, Kay ha venido a
decir que tendria que pasar algin tiempo antes
de que se decidiera a contraer matrimonio,

Esperemos, sin embargo, que este par de
adolescentes se decidan algin dia.

La bicicleta es el vehiculo de moda en Holly-
wood. Los actores la utilizan para trasladarse de
sus casas a los Estudios y para ir de un set a otro,

jOh, la crisis!

La otra moda es el ping-pong. Incluso se estd
celebrando un campeonato en el que intervie-
nen distinguidas celebridades de la colonia ci-
nematogrifica.

Los que hablan constantemente de la estupi-
dez del cine americano v de sus artistas tienen,
pues, un nuevo y excelente motivo para
atacarles,

Realmente, no hay nada tan es-
tupido como el ping-pong.
Ni siquiera el juego de
ela ocas,

El «ping-pong> causa furor
entre los artistas de la pan-
talla. Actuaimente se cele-
bra un campeonato de es-
te deporie. Nelson Eddy es
uno de los favoritos del
torneo



CUENTALA
HISTORIA

e lanzan los hombres, 00 88 una excepeidn de
1a regla. jQué ha de serlo!

Los actores del cine, que han sido lo bastante
afortunados como para conseguir un puesto en
el mundo artistico, lo pagan con lo més precia-
do, con lo mas querido, con lo més valioso, Con
su libertad.

Pierden en libertad indivi-
dual cuanto ganan en el favor
de la multitud, ya que no les
estd permitido descansar sobre
los laureles de una produceion
realizada con aplauso, sino que
deben seguir esforzdndose por
mantener la posicién que con-
quistaron,

Lo que cuesta la popularidad

opo cuanto en el mundo es di
sideraciém y de respeto se con i
cio elevadisimo. En esto no hay'h

la fama, tras la que, tan justamente Qps

Aqui tienen ustedes a Ha-
ruld scastigandos » una
bella jovencila, que se
mostraba  esquiva; pero
«casunlmenie» se ha en-
ganchado su collar de per-
las en un botén del frac
del popularisimo hombre
de Ins gafas, y.. jlo que
pasal., Se ha iniciado el
idilio...
Tengo un oso firmemente sujeto
por la eola

La tendencia de los ptblicos
a olvidar los méritos de sus ac-
tores favoritos estd contenida
tnica y exclusivamente por log
esfuerzos que realizan los acto-
res nuevos en su lucha por al-
canzar la popularidad.

Es una Lmalln de an-
sias de superacién, en la
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que interviene activamente e ionado al cine
Y en ella, el arfista que goza de la estimacion
de las multitudes ha de ofrecer nuevas pruebas,
mayores proebas de las que pueda dar el actor
joven; pruebas superiores de su arte, si quiere
conservar el prestigio de su nombre,

Por eso, toda hora del dia ha de ser una pe-
lea para mantener ese nombre; toda nueva pe-
licula, una demostracion clara y terminante de
las cualidades que le dieron el triunfo.

Es decir—en el plano de mis ideas—, para mi,
poseer y mantener una buena reputacion de ac-
tor es poco més 0 mMenovs como sujetar continua-
mente y con toda firmeza a un oso por la cola,

Lo que damos al publico de nuestro arte, de
nuestras actividades, termina—digdmoslo asi-
por viciarlo, por hacerlo terriblemente exigente,
Lo que el pablico pretende del artista que sha
llegados, de su preferido, solamente puede com-
pararse con lo que pedia una vieja sefiora, ami-
ga mia en la ¢poca de mi primera juventud. Debo
declarar que la conoci como aspirante de yer-
no, y también que no tardé en desengaiiarme.

Yo, para yerno—me advirtib—, no acep-
taré mis que a un joven simpitico, culto, rico,
afable, espiritual y galante,

Una perla, en una palabra—contesté.

Cso precisamente—afirmé—: una perla.

—Pues bien, sefiora mia—tuve que replicar-
le—: mi madre no era una ostra.

Pero al piblico no se le puede contestar asi,

Las mujeres, jqué horror!

Las celebridades del cinema se complacen en
declarar que estin reconocidas al puablico,

En realidad, seria estipido y exagerado ne-
gar que la notoriedad no procura ventajas, que
no lisonjea nuestro amor propio. Especialmente
las mujeres se sienten atraidas por ella. Pero las
mujeres, jqué terror!

Cuando elegi este titulo para una de mis pe-
liculas tenia bien presente en mi cerebro todos
los inconvenientes, todos los dafios que pueden
acarrear las rdpidas, imprevistas v numerosas
conquistas,

Puedo decir que el titulo era un trozo de vida;
porque yo, sobre todo en los primeros tiempos
de mi carrera, es deeir, cuando era edemasiado
jovens, las he pasado emoradass con las mujeres,

Basta decir que, en cierta oeasidn, una joven
me hizo comparecer ante los Tribunales, acu-
sindome de seduceidn.

Por fortuna, me salvé ella misma al empezar
la vista, Veran ustedes como, v

Se me ocurrié encontrarme con la demandante
la misma manana del juicio, y lo consegui. Al
verme sonri; hablamos y paseamos durante
media hora; paseo que para otra mujer hubiera



significs. lo una reconciliacion directs e inmediata, Pero para_ella, no; para ella faé
todo lo contrario. La vi compareeer poeo después ante el Tribunal; radiante .

de alegna, para decir:

—¢1 01 I'E"‘:-'l"“"'- posen nuevas ];1':!'-}1-1- contra este traidor. Me ha seducido

nuevamente eta
El’l ih sala r

T,

napl a reir todo el mundo.

Pero esto de las tentaciones v de los peligros no es mis que un aspacto
de la posieitn que el divo ocupa ante el ir‘-lhli"ir.

Alguien ha afirmadoe que somos esclavos. Yo no digo tanto, v hasta me
parece aquélla ana declaracion afectada, hecha por atin de onginalidad.
Sin embargo, para un actor de renombre ¢l pib
importaate, Por el hecho de que en determinados momentos busque $u
simpatia v benevolencia, el actor estd obligado a soportarle durante todas
las horas de su vida. No se puede decir de un instante a otro:

—Perddnenme; vo me presento a ustedes los miéreoles Yy dumingm:
pero durante el resto de mi tiempo sov un cindadano particular, eo-
mo cualquier otro, v ustedes deben respetar esta privada y celosas

mente defendida coalidad mia.

No: esto no se puede. No podemos disfrutar de nuestra comple:
ta libertad; no podemos pasear entre la multitud sin lamar la

atencion. Es pretender demasiado,
Tﬂdll }lr‘_'-nn.L I‘IF]]{]I_'illu

0!-“15, 1as actores o=
nematozrificos, mas
que nadie, por que
el trahyjo que nos
da notoriedad nog
muestrn con nues-
tras caras
tros gestos,

Sil'l ningun genero
de duda. Marconi o
‘-”H]ll.ﬁi‘., Roosevelt
0 Ford. tienen ma-
Yores posilnlidades
de pascarse por las
calles do qna cindad
BIn ser reconocidos
porla munlttud que
Douglas o Jannings,

Que 1o quiera 0
no, el (i 1 Jdel
nerall-

TilesR-

actor eing
€O e perrenecer al
]’lflllﬁ-‘l' = que a
S0 misng fanualn.

Alguien ha Jefini-
do motoriedads co-
Mo «e| extado de
ﬂ.{llll‘““» e perte-
necen a4 talass, Y
ese alenien no se
'.‘-qlli\'l;l Wi

Mi" galas

“n_\' muirthos ae-
tores Qe
Simcerdud gman las
Ill[‘l',-i del

Y Se

il lrnlpl

eAcenario
B Hetentran a
usto fronte o aquel
"sl'll‘-'“” . IHan Ilm.-
cido ], v nacen
Perfoct flemite fn CONRRrVAr esa ;\]JTiIUI]. Yo
no, no o

wdo, Créanme, v no plensen que es
un pxey

s de modestia, que o mi me alejs de o
CScenarins o] ha o e o ]....Lvmn.- Dreasntar con
MNA figura caracteristica y ampliamente signi-
r"‘&ll\'n_

3 o . . - .

Para |a escena, para el piblico, mi figura sin
YIucos no es hastante interesante,

» "

Por 8850 uso galns,

Yo no me he mostrado nabca n-.-'lumi.{ulws-

mente al publico en la calle, en 1oz pPaseos, por-
que

BOY .

Ho me parezeo al que la gente supone que

En la calle v en log restanrantes yo trato, por
"“'”“_"“llll"'. de ocultar mi wlentidad, porgque es
Precise tener en coenta que euando no estoy
Provisto de mis gafas soy un Harold Lloyd muy
distintg del otro de las peliculas,

Y a proposito de mus gafas, recordard siempre
’f'l'l'll.*it'irm de las primeras.
Fud en un barrio pobre de Nueva York donde

la

leo es algo terriblemente

-en cualquiera de las actividades huss
manas——sufie csta especie de limitacidn de libertad; pero nos="

se¢ me ocurrid la idea de ponérmelas, v se las
compré a un hebreo vagabundo.

LCudnto valen?—le prégunte
—Luatro dolares—me contesto.
{Caspita! ;Pues qué se ve con ellas?
Todo lo que usted quiera, senor.
Tomé las gafas, me las puse, v mirando al
vendedor, dije:
{Toma! ;Pero s se ve a un granuja!
El hebreo me quitd las gafas, se las puso y,
devolviéndome la mirada, afirmé:
1Demonio! Thene usted razon,
Me ug!‘mi:l. de |'|-.-'|mlul1 francamente—, s
ustad un hombre de ingoenio.
Tamién *usted —replich—, porque no es
quisquilloso. Estas gafos le dardn forfuna,
Y no habian pasado seis meses cnando
mis gafas aparecian en los carteles de Holly-
wond,

© Biblioteca Nacional de Esparia

Una «pasional. <¢ ha enamorado de
Harol |.|n§ i voen un incontenible
rapto de amor s ha abalanzado so-
bre el hombee adorado, e Ia con
t("l‘llp]l[ per nh-iu.., La gsecnn, de se-
Euro, .n‘a\Lnru ©n un .ul';:u heso,..

Harold Llovd ha hecho cuna de las
suvas-. Del oo lado de ln puerta.

el at‘llinﬂl actor hn pvr:'ihi.lu vl
crujida del sombrero, v entre ate
reado ¢
eer... JLhie se dpuestan ustedes
deniro de un segunda se e
una e esas divertidas 'wr-l-l'lll'in-
nes que esmaltan las pelicadas del
s popularisimo cgafass?

deciso no sabe gué ha-
i |[|1"

Pero eoneluyamos

YH he dicho [o que cuesta |
AT !|llh'}]u que cneste. nn ps e =TDONeT (ne sef
dificil encontrar adquirentes, Se encontraran,
aunque el rrvviu fuera mucho més alto, porque,
en realidad, ser célebre constituye siempre un
buen negocio. Especialmente en campos como
este de la cinematografia, donde el mercado de
la celebridad da buenos frutos,

Asi que aunque en algunas ocasiones me mo
lesta ser popular y me hace sufrir el encontrar-
me an |'l'l[]|i“l||l contadcto con PI ]lll‘l“l‘tl, G11 OLras,
la mavoria, estoy verdaderamente contento v sa
tisfecho de su cordialidad v benevolencia, v siem-
pre }l:{_rmlm'uiu porgue en el fondo ea ol |’1ll|v|1"'b
el que me permite tener una hermosa ensa de
campo, donde con toda comodidad puedo ais
larme tranquilamente,

i ?“':.”:["” whad: pero

Por la I‘rmt-\‘-'r!'p:‘:'r‘m.

Vicrorn GABIRONDO




 HABLADAEWESPARDL (DIRECTA)




Jarmila Mariou,
protagonisia de la
deliciosn comedin,
realizada por Karl
Hasler, oUn eorazdn
por una canciéns,
producciton euro-
pea que we dard &
cConoeer a nuesiro
piblico en esta
temporada

Una bella imagen,
de recia envergaduo-
ra artistica, de la
gran pelicula «Pro-
fanacidne, que IHEF-
RIA FILMS presen-
tard en breve como
un avance de posi-
tivas valoraciones
del cinema de ha-
bla espanola
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k todos los dones apetecidos, el mayor, el
més grande para la mujer, es la belleza.
Preguntad, y veréis que es el deseado, el

ansiado, el sonado.

Pastas, ]‘rel‘fllmu.-'-. polvos, cremas, ungiientos,
se piden constantemente por las devotas de la
Venus de Milo.

La mujer ha de saber sonreir

La mujer que sepa sonreir ante las pequenas
contrariedadeés de la vida ha descublerto uno
de los mas grandes secretos naturales de la be-
lleza; un secreto que ningin especialista podri
ensenarle,

Una mirada dulce y una boca sonriente, s no
constituyen la belleza, al menos contribuyen en
gran parte a hacer atractivo un rostro.

Ningtin masaje facial tiene tanto valor para
hermosear como un espiritu sereno v tranguilo,
Y con un leve esfuerzo se pueden disciplinar lo,
propios pensamientos, lo mismo que se diseipli-
nan los propios musculos,

Por ejemplo, ninguna mujer ignora que las
emociones pueden destruir la belleza, del mismo
modo que pueden crearla, Las expresiones sver-
de de celoss, eroja de rabias, divida de terrors
no son frases vacias,

Mé;

doda, Stsell, Kbl
é%ﬂ/@@fwwm-'

Por eso es preciso—si se quiere aumentar la
belleza—vigilar atentamente las actitudes men-
tales. Un rostro tétrico refleja un humor tétri-
co, Los dngulos de la boca caidos son prueba evi-
dente de una ilusibm fallida, de una esperanza
muerta 0 de una ambicién frustrada.

La alegria es la ereadora més grande de be-
lleza. Aclara la piel, hace brillar los ojos y tiene
sobre el corazim el efecto de un tomico.

El plan de la artista para mantenerse hella

Pero hablemos de mi, ya que se me pide una
confesibom. Voy a indicar brevemente el plan que
sigo para mantenerme en condiciones fisicas per-
fectas para mi trabajo de artista cinematogri-
fica,

Ante todo, tengo el mayor cuidado de mi die-
ta, porque ésta es la base esencial de la buena
salud, y, por lo tanto, del bello tono de piel,

Poquisima carne, muchas legumbres—espe-
cialmente verdura hervida y preparada con
aceite—y mucha fruta. La fruta cruda es Opti-
ma para la alimentacibn, porque contiene gran
cantidad de vitaminas, elemento esencial pars
el equilibrio fisico.

daugrunu:u

Ademdas, una alimentacion a base de frutas
conserva la piel fresca y rosada, mucho mejor
de como pueda tonalizarla cualquier pintura,

Bebo poguisimo durante las comidas, ¥ nunca
vino, sino té con agua. Durante el dia bebo tam-
biétn té muy ligero. Es lo mejor para apagar
ba sed.

Como pan negro, en vez de blanco, porque es
més digestible; tomo azicar morena con pre-
ferencia a la blanca, aunque, en general, me abs-
tengo de los dulces, como me abstengo de todo
alimento a base de harinas. Son demasiado asi-
milables y engordan, con detrimento de la figu-
ra, que es necesario conservar esbelta y flexible.

Por la noche hago el masaje del rostro con
un buen coldeream. Después me lo lavo con agua
muy caliente y un poco de buen jabon, para ter-
minar sumergiéndolo en agua lo més fria que
me es posible, o, mejor todavia, me doy una fric-
cibn con hielo para provocar la reaceion.

Si la piel tiene tendencia a ser grasienta, este
procedimiento va seguido de la aplicacion, me-
diante un pano acolchado, de una locion hecha
con una cucharada de agna, media cucharadits

de buena agua de Coloma y unas gotas de tin-
tura de benzoino.
Es vieja mixima la que aconseja que no se

Dolores del Rio, la her-
mosa estrella, loda
t:uieidul y esiética,
inda hoy a nuestras
lectorns sus consecj

para la conservacién
de la belleza
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vaya al lecho con la eara pintada, por poco que
sea. Se obstruyen los poros de la piel, que tiene
necesidad de respirar durante el suenio,

Por lo tanto, no tengo tiempo de hacerme el
masaje; me limito a limpiarme la piel con un
poco de la locion antes mencionada, para lavar-
me, primero, con agua caliente, y después, con
fria.

Por la manana me lavo, invariablemente, con
agua fria, y antes de proceder a mi magquilla)
uso una buena cantidad de crema liguida. 1 1
poco de rojo seco, un ligero toque de negro bajo
los ojos, escasisimo uso del carmin para los la-
bios. Es lo suficiente,

Cada dos o tres semanas vaporizo mi cara, te-
niéndola durante un par de minutos sobre una
vasija llena de agua hirviendo, antes de empezar
el masaje y las operaciones del lavado.

Cuando me es posible, doy todas las semanas
un dia entero de reposo a mi piel, no poniendo
sobre ella nada, ni la més insignificante sombra
de pintura.

Un seereto precioso

Hace algunos afos descubri algo que daba
una gran blancura a los dientes, Este es mi se-
creto, que voy a comunicar & las mujeres, Se
trata de las fresas, Nada hay mejor que ellas
para conservar blanquisima la dentadura. De-
ben aplicarse con un cepillito bastante fino para
que el jugo de las fresas pueda penetrar entre
los dientes. No lo usen muy a menudo; pero
cuando se apliquen este jugo de fresas, no ten-




Dolores del Rio atribuye la
Clegancia de su silueta al
"llﬂu_ cumplimiento de las
Preseripeiones que ella mis-
mase haimpuesto en cuanto s
la alimentacién. La bellisima
estrella asegurn que una dis-
ciplina severa asegura la per-
“cla conservacion de la be-
licza

He aqui un primer plano de
Dolores dei Kiu. p!H‘.‘l':_l rostros
oo el de ln hermosa ave-

Hies cinematogrifica pue-
'¢n soportar la implacable
“rudeza investigadora del ob-
Ietive, sin detrimento de su

belleza
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gan prisa, Cepillen bien los dientes en todos sen-
tidos, enjuéguense con agua templada, usando
también el cepillo, y verdn que el resultado es
sorprendente.

El ejereicio

Si me siento inapetente, sé que necesito aire
y ejercicio. Ambos son indispensables para la
belleza. El ejercicio conserva la vivacidad y la
proporcién del cuerpo; el aire tonaliza el color
de las mejillas y abrillanta los ojos y vivifica el
cabello,

Para mi, el paseo es la mis agradable y eficaz
forma de ejercicio. Existen, ademis, una serie
de ejercicios especiales, no fatigosos, indicados
para reforzar los misculos del cuello y garganta
y para conserver el delicado 6valo del rostro.

Son éstos el volver lentamente la cabeza de
un lado a otro, como si se intentase mirar hacia
la espalda; echarla para atrés, cuanto se pueds,
para ponerls despacio sobre el pecho hasta que
el mentém lo toque.

Estos movimientos deben hacerse seguidos,
con ritmo regular y dulcemente.

Adem4s, toda gimnasia respiratoria ayuda a
las lineas del cuerpo; la eﬂpa}da y el pecho se
favorecen de manera notable,

El vestido

En cuanto a ropa, llevo con preferencia me-
tros y metros de seda mérbida.

Amo la linea irregular, larga de un lado, corta
de otro, y los chiffons de tonos vivus, tu{niza{lus
caprichosamente con plicgues y retazos desigua-

les y originales. {Seguramente un poco como loo
pensamientos de quien los lleval

Me parece que esta forma de ropa estd en ar-
monia con mi carfcter. Y la mujer que l;‘uic_».ra

cultivar su belleza debe saber la in-
fluencia que ejerce =u cardpter so-

bre su apariencia extema.
En otras palabras: el ma-
quillaje producto de los
sentimuentos fiene tan-
ta importancia como
la crema, el carmin
y el lapiz.




LeERt Préjean es, ciertamente, el actor
/ que mds trabaja en Francia.
R iPero no lo repita por ahil—me dijo
el otro dia—. Mis camaradas comienzan a de-
testarme a causs de ello.

Debe esta situacién privilegiada a su talento
interpretativo, mezela agradable de propiedad,
naturalidad, alegria y emocibn.

Y lo debe también a la simpatis que se des-
prende de su persona y al buen humor con que
se entregs al trabajo y que contaga a cuanlos
le rodean.

A qué atribuir estas cualidades?

Pues a los primeros pasos de su carrera, aven-
turados y dificiles,

Tal vez en las vidas de los actores [ranceses,
sea la de Préjean la que recuerda mejor Jas bio-
grafias de las estrellas de Hollywood,

A los quince afios termind sus estudios.

Un profundo suspiro de satisfaceidn se esca-
pb de su pecho

Para ¢l la vida ¢s la Aventura.

JQué serd el joven Préjean? ¢Cazador de leo-
nes en Africa? (Detective? (Marino?

iDesdichadamente, su padre
eligio para ¢l las finanzas! {Oh!
Pero no se trataba de la alta,
mi aun de la mediana Banoa, Se
le eoloch en casa de un un agen-
te de cambio, y su papel con-
sistia en ir diariamente a la Bol-
sa a llevar 6rdenes y tomar no-
tas.

Se comprendid bien pronto
que ol mozo Préjesn no tenia
grandes disposiciones pars aque-
lo.

El deporte le interesaba mu-
cho mas que el curso
de los cambios.

Se hizo un excelente
jugador de fatbol, Y
ansado de carreras a
sie, se apasiond por los
cemos; después, por el
boxeo. En este fiempo
hizo amistad con Geor-
ges Carpentier. Este le
tomd bajo s protec-
ciba y lo preparé para
disputar ell titulo de los
amateurs de Franca

peso pluma. Pero, desdichadamente, Albert Pré-
jean abandond la final. Y su carrera de boxea
dor quedd truncada.

Un deporte mis peligroso y mycho menos lu-
crativo le aguardaba, Fra en 1914, Primero sir-
vi6 en la Infanteria; luego pas6é a Aviacion, Pré-
jean terminé la guerra como teniente, enrigue-
sido con varias condecoraciones y algunas he-
ridas. Son anos aquellos de los que no le gusta
hablar,

#Qué hacer?

Se encontrd en la situaeidn de muchos com-
batientes, a quienes la vida civil—con sus for-
mulismos enojosos, su ruting, su mwonotonia
asustaba més que los custro ancs de guerra.

Su padre era i industrial especializado en la
fabricacion de maquinaria agricola, Se requis6 al
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buen Albert, y su misidn consistia en trazar im-
pecables surcos, empuiiando la mancera en las
forias v asambleas de 1‘u.t||pt'r'nu‘|.\', & fm de con-
vencer a los compadres que vacilaban,

Hasta que un dia, en un magazine de cinems
tropezd con esta pregunta alentadora: ¢ Quiere
usted ser estrella?s

{El cinemal jHe aqui la vida llena de sorpresas,
de emociones, de aveaturas! Al dia sig;mente for-
maba parte de la escuela en cuestidn.

La esecuela se comprometin a hacer debutar a
gus alumnos, Justo es decir gue este compro-
miso consistia en vagas hipotesis.

Pero un dia Albert Préjean se encamind a los
Fstudios de Vicennes o «Diamant- Bergers, donde
se iban a rodar Lox tres mosqueleros. (Se trat aba
de 1o version muda.)

Mientras aguardaba pacientemente su turno,
oyd pronuaciar un nombre cerca de él: De Guin-
gand, Era el mismo nombre de uno de sus bue-
nos camaradas de escnadnila, muoerto en la gue-
ITA.

Y un hermano suyvo estaba alli. delante de &,
v ya vedetle en el cinema. A esta circunstancia
debid Albert Préjean el privilegio de trabajar
en el film.

Durante meses no cesd de actusr.

Pero no era esto lo goe ¢l l_%[lﬂruiul del cinema.,

Su empleo era el de stuntman. Es decir, ol
hombre que por un =alario minimo substituye o
dobla u las vedetfes en los pasajes peligrosos: ba-
tallas de taburetes y otros utensilios arrojadizos,
chapuzones en aguas heladas, escenas de una
CAITOZA Iiraulu por caballos l]l‘.\']lu:'iulus, oLe.

i'n dia debia dejarse morder en la garganta
por un lobo auténtico v medio salvaje, como en
Le miracle des loups. Otro dia, Piére Colombier
le pidi6 que virase en redondo, yendo en un auto
a 150 por hora, De Viscaya, el célebre campedn,
le hizo montar & =a lado, y le dijo:

Mira, es bien facil. Oprimes fuertemente el
acelerador, cierras el freno asi, y...

En un abrir v cerrar de 0jos se encontraron
en mitad de un barbecho, bajo el auto que les
habia Vevado dando tumbos.

En Paris qu dort empezd su colaboraciGn con
René¢ Clair—, colaboracion que debia ser larga
y fértil, pues no hemos olvidado Sous les toits de

En el Estudio, Pré
jean procura no
aburrirse. Calante
y afectuoso, se de-
diea a cortejar a es-
tas dos bellan cex-
trase, lo# cunles, po:
su parle y segdn
puede verse, no se
mucsiran muy es-
quivas con ¢l gran
actor


http://dejar.se

Paris v Quatorze dr Juillet, en los que Albert
Préjean fué protagonista.

I'_vrn ea Paris qui dort no habia mas que acro-
barig, Clazificado como acrobata, Albert Préean
B0 llegaba a obtener un verdaders papel de
Wtor,

-'Hl‘lli]i"_\-‘ ]"i'\'th'l', que iba a comenzar Les noy-
Peaur messieurs, no lo queria a ningan pn'.f'il'.
l‘lh" prw-i,u un encuentro en un bar para que st
brevencion con respecto enl acrobatas dismi-
Huyese,

Confieso que estuvo brillante—ha reconoci-

4o mucho después Feyder—, Préjean cantd, dan-

20, hizo juegos de manos, contd anéedotas..,

En fin, le encontré divertido. Le cité a un en-
Savo,

El ensayo fué definitivo, Porque en aquel film

de Feyder, Préjean fué el partenaire de Gaby
Morluy,

Seria muy largo citar todos sus films.

En menos de seis meses ha rodado: Te secret
d‘une nuit, La crise est finie, L'auberge de petit

agon, I'or dans la rue v Dedé. Y ahora, después
de diez dias de reposo, marcha a Munich, donde
Una nueva produccion le aguarda, Y ha sido
“ontratado por mig de un ano. s

':Jl!rl* todas sns creaciones merecen especial
meneion: Un soir de raffles v Un fils d' 4 mérique,
POr razones bien especiales,

En efecto, de Un soir de raffles data la pareja
J\llnalu-llu-I'ru’-j(-nu. Bien avenidos, se comple-
mentan admirablemente, Obtuvieron un gran
eX1to,

1o que el publico no sabia tal vez, y era lo que
‘mpregiiaba el film de emocitn, fué lo gue oeu-
M6 en el set durante 1a toma de vistas.

Bir::'] cabo de algunos dias, Annabella y Préjean
16roa que las emociones que habian de expre-
Correspondian 1 los seatimientos de sus almas.

Aquello erg ol 4Zran amors,

I bert Préjean estaba dispuesto a todas las
OCurgs,

Abandong 1a mujer con la que vivia y fué a
by lacerse‘ en los alrededores de Paris, a la
€4 de San Hilario, donde creia se alojaba
P;g}ahella v donde justamente los padres de
Jean tenian una casita.
anos de una felicidad sin limites,

Py
El tirghy la casa por la ventana, como suele

He aqui un
mlgrli?irn re-
trato de Albert
Prejéan, uno
de los actores
cinematografi-
Cos que mis
trabajan en
Francia, aun-
que a &l no le
gusia que se
diga. porque
ello le granjea
ls enemistad
de sus camara-
das

Préjean  hizo
la gucrras en
Francia como
aviador. Su va-
lor v su peri-
cia fueron pre-
miados por Ia
patria con di-
versas conde-
caraciones.
Vedle agui. en
Iqﬂt‘“ul dl'l..-h
sohre su avidn,
al que llamd
«Mistinguette,
en homenaje a
la famosa «ve-
dette -, que ué
madrinag de
guerra de Pré.

jean

decirse. Nada era bastante bello, bastante earo,
para el pequefio ser a quien adoraba.

Ademas sentia que se despertaban en su alma
sentimientos paternales. Siempre lé habian gus-
tado los nifios. Y como Annabella tenia una hija
—cuyo padre era el actor Albert Dieudonné, el
Bonaparte del Napoleon de Abel Gance—, Albert
Préjeaa la adoptd sin vacilar.

Dos afios...

Y un buen dia surgi6 el encuentro Annabella-
Jean Murat. Terminado el film Paris-Madilerra-
neo, Annabella habia olvidado a su nuevo par-
trnarre, Pero Mademorselle Joselte, ma femme,
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debia recordirselo. Y a despecho de toda 'la ter-
nura que sentia por Albert Préjean, era a Jedn
Murat & quien amaba,

Vacilando entre dos hombres—uno a quien no
queria hacer sufrir y otro al que no queria hacer
esperar-—, Annabella se consumia,

Fué Préjean el que dié un desenlace a la tra-
gedia,

Una mafana tomd la decision de abandonar
& Annabella y de no responder a4 sus cartas ni a
sus llamadas por teléfono.

—iLo habia perdido todo—me coafia él—: una
mujer y una hija! Pery més vale asi—coacluye—;
hubiera dejado alli la piel.

Durante algiin tiempo, sus amigos temieron
por su vida. Tenia momentos de un abatimiento
terrible.

Le perseguia la idea del suicidio,

Luego, un buen dia, se¢ apercibio de que el sol
lucia tan brillante como antes. Afuera, la vida
sonreia. Sus pies le llevaron alegremente a la
campiiia. Y se sintid un poco =ofocado por ol aire
demasiado vivo, como un eafermo que sale de
su convalecencia. Miraba a las mujeres que pa-
saban y las encontrd bonitas, deseables incluso.

Estaba curado.

Y volvib a ser el alegre compaiiero que todos
habian conocido.

Los almuerzos en el Estudio, en su eompaiia,
son otra vez un regalo de buen humor, de esprit,
de camaraderia.

Albert Préjean, el auténtico y simpitico
Préjean, ha vuelto,

Bexsamin FAINSILBER



cinegramal .
UN FIILM DE WILLY FORST
Con Paula Wessely, Adolf Wohlbriick, Walter Janssen,

Peter Petersen, Olza Tschechowa, Hilde ¢. Stolz

La vida, un film; el film, una poesia

I ]I-: aqui una obra cinematografica de gran estilo, dirigida de manera genial desde el principio hasta el fin. !

Una obra tan sobresaliente que puede considerarse como la mejor de la produeccion alemana.
Willy Forst, cuyas grandes dotes de realizador hewos podido wpreciar en Vuelan mis canciones, se
supera en su nueva pelicula, Mascarada, forjada en arte supremo, logrando erear una obra de tal atraccion v
tal riqueza artistica que no hay precedentes en la produccion cinematografica.

Willy Forst resucita con rara sensibilidad la época de 1900, ambiente evocador de la Viena imperial, como
escenario de una intrigante fabula vivida por la sociedad vienesa, Como todos los acontecimientos de la vida
real, también éste es muy complicado; pero en el fondo es sencillo, Kl pintor, el masico y el médico son los prota-

gonistas de 1a, que describe no solamente unos personajes, sino también a una clase social
v & una -

Empieza la pelicula con un baile de Carnaval, e instantdncamente crea la atmésfera espiritual ¥
sentimental que domina todo el desarrollo de las cscenas.

Todo ello es una obra maestra; de la cAmara, a cargo del fotografo operador Franz Planer; de la
musicalidad florida de Willy Schmidt Gentner, y de la soberana direccion artistica de Willy Forst,
que armoniza y disuelve todos los factores con sin igual maestria. Hay elementos a lo Reinhart, ¥
a lo Stanislawski, y el don de observacitn segurisimo hasta el altimo detalle que tienen los ame-
TiCANDS,

La orquesta encargada de interpretar la musicalidad roméantica del film es la célebre Filarméni-
ea de Viena. En un vals con motivo de una fiesta mundana armoniza el encanto de sus notas con los

' o movimientos de la pareja Wohlbriick -Wessely, Casi al fi-
nal de la pelicula, y en una representacion de Rigoletto en la
Opera de Viena, se oye la voz de Caruso cantando el aria de
La donna ¢ movile, y en la forma como quedan entrelazadas
las escenas del palco que ocupa la familia del o con lo
que pasa en escens, queda ambientada la atmosfera dramé-
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e, fjue pesa sobre los personajes, hasta que los aplansos al cantante

ahogan up grito de auxilio,

_}‘:N ¢l baile, un pintor invita a una dama a servirle de modelo. Es la
mujer de un famoso cirnjano que tan sblo vive para su profesién y para la vi-
da de sociedau Mujer hermosa y joven, ansioza de aventuras, rechaza eno-
Jada |a peticion del pintor; pero cusado éste llega a su estudio se la en-
“uentra esperdndole ilusionada. La pinta como Goya pinté La maja desnu-
da; pero cubierto su rostro con un antifaz, y su pudor, con un manguito. El
Caadro llega a ser famoso como portada de un periddico. Toda Viena habla
e &l Ahj estd el escandalo. El manguito, es decir, la (nica prenda de la
Venus del Carnaval, lo ha ganado la cuiiada del cirujano en la tombola del
atle, La gente toma & dicha cuiiada, prometida del director de musica de
la Corte, por el modelo del cuadro Mascarada. El error se aclara, compro-
Metiendo & su vez a una muchacha inocente, que acaba siendo el gran
Amor del artista.

Willy Forst ha escrito esta pelicula y la ha creado. Es una produccion
Meomparable, plena de carficter y atmdsfera.

Las uctrices 1lilda von Stolz y Olga Tschechows interpretan sus respecti-
papeles con temperamento y propiedad en transiciones de hondo ex-
ONIsmo,

. De los actores, Adolf Wohlbriick. Su trabajo, el suyo, bien calculado e

ntelectual; Wohlbriick, enigmético, en forma que el espectador pueda atri-
MIE log mas variados sentimientos al pintor que é] representa.

La sensacion artistica ez Paula Wessely. El éxito de su primera pre-
Sehlacion en el cinema sonoro es tan convincente como lo
fué sy primera actuacidon en el escenario berlinés. Una joven
Muda, quieta y fragil. Es la pureza que las nubes del escin-
dalo abscurecen. Hay que ver como Paula Wessely lo hace.
Pero 1o, no hace nada. Ella vive esta figura como un sueiio y
‘on la fuerza de los desamparados. En una atmésfera de fies-
a y de champagne, sus labios entonan una cancién de mo-
da, signg de menosprecio hacia toda cosa prictica: Quiéreme,
¥ el mundo serd mio,

Vg
pre

:“l"mpr.i se gcordard uno de estos ojos, de esta

0ca, de esta voz que oscila entre la felicidad y el
tormento,

Willy Forst ha superado con esta pelicula la cate-
i - . . -
BOrie de las grandes realizaciones, sancionandola con
mas rotundo éxito el piablico de todo el mundo.

o]
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Sylvia Sidney alegra ln susieridad de su hogar con su risa fresea v agradable. La Sidney no os tan seriota
como aqui aparece

E Oye a veces a la gente preguntarse como
serAn las estrellas del cimema en la inti-
midad. 8i, como es sabido, no hay hombre

grande para su ayuda de eimara, jedbmo resul-
tardn a la vista de sus respectivas doncellas
Greta Garbo, Marléne o la Crawfort? He aqui
un motivoe més de propaganda—presumo que
todavia médito—oue br=1o o loa redomados

agentes del dureo sector de publicidad ameri-
CcADa,

La vida de las estrellas en la intimidad de su
hogar. El truco del reclamo no ha pasado mucho
més all4 de divulgar sus divorcios, (Que ya es
bastante? Es algo, en efecto; pero todo ello es tni-
camente con miras a la propaganda por medio del
escfindalo. Y es cosa prevista, ademas. Se sabe
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Una Merkel, que tiene manifiestas aficiones caseras, se
enfrenta valientemente con una obra de altos vuelus
del arte culinario

de antemano que en cuanto un sextras, después
de pasar por toda esa serie de cosas que se consi-
deran obligadas en Yanquilandia, llega a la ca-
tegoria de gran estrella, se casard y divorciari
cuantas veces corresponda a su alta jerarquia
artistica. Y todo ello sin dejar de leer todos los

.dias centenares de cartas de sus devotos admi-

radores.

Pero sus hogares, ¢son reflejo de la felicidad
de los artistas de cine? Unos si y otros no, Segin.
Depende del temperamento de cada estrella,
Las hay que tienen sus aficiones caseras, ni mAs
ni menos que cpalquier muchachita hnrguaﬁa
de aspiraciones modestas, interesada en hacer la
felicidad del marido en fuerza de cuitlados y pre-
ocupaciones hacendosas. Claro que las aficiones
de tales chicas no me inspiran excesiva confianza,
Por ejemplo, sus predisposiciones culinarias,
No suelen en esta ciencia ir mas alld de freir el
consabido par de huevos en ana cocina con des-
pensa bien repleta y donde todo es lustroso y
magnifico. Cuando tienen aspiraciones de mas
altos vuelos, un desorden vanddlico impera en la
coeina antes de que se haya quemado el pollo,
Es como si todos los cacharros se hubieran vuelto
locos,

Por otra parte, hay stars que se empefian en
mantener sus hogares cerrados a todo extrano,



Por =¥
algan ' : e
tiempo, nin- e
ghn intruso pudo
franquear la casa donde

88 refugiaba Gloria Swanson.
®Mi hogar y mi arte son dos cosas
distintas, y espero mantenerlos separadoss,
declard a uno de esos reporteros que siempre
surgen en momento oportuno.

No sé como habrin tenmido que arreglirse-
las sus cuatro o cinco maridos para lograr in-
teresar a esa estrella de ojos diabdlicamente
Inquietantes, Lo cierto es que ella crey6 tener
derecho a vivir su vida privada lejos de las in-
ll’lﬁtrrm_‘itmes de la conveniencia publicitana.
Naturalmente, tal proposito no pudo pasar de
ser un bello suefio, ya que aun se desconoce el
€as0 finico y maravilloso de una estrella que tiene
8u vida privada, normal y feliz, como una simple
Y desconocida mujer de su casa. El Estudio y el
hogar se mezelan de tal modo, que no hay ma-
nera de librarse en ningim momento de la per-
secucion implacable del indiscreto objetivo foto-
grafico y del enjambre de admiradores. En I

DR

Un rincdn de la sala
de misica en la es-
pléndida mansién
de Maurice Cheva-
lieren Beverly Hills

La graciosa Ilﬂ‘?
Furness en su on-
nal canapé de
jardin, montado
sobre ruedas y
i con rs-
dio, cojines de
aire y linterna

He aqui Ia hermo-
sa svillay que
Jeannette Mac Do-
nald posee en Be-
verly Hills
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atmosfera artificial del cine es ya una ley, admi-
tida por todos, el que las estrellas, mientras ac-
than como tales, no tienen derecho alguno ni a
su méis secreta intimidad. Y no ya sblo para lo
que luego ha de ver el publico, sino, lo que es
més interesante, para lo que jamds llegard a
contemplarse desde la butaca del cinema.

Por otra parte, las casas de los mis celebrados
artistas de la pantalla se hallan abiertas a todas
horas para las grandes fiestas. Las magnificas
evillass que poseen—las de Mac Donald, Brigitte
Helm, Chevalier, Charles Laughton, Gary Cooper,
etcétera—se hallan escondidas en medio de her-
mosos jardines poblados de viejos arboles, No
faltan en ellas las piscinas de natacion, las can-
chas de tenis y hasta las pstas de equitacibn,
Sobre todo, los cuartos de gimnasia, donde cada
dia trabajan con férrea disciplina, para que el
cuerpo conserve su juvenil elasticidad, constitu-
yven la mayor preocupacion de las estrellas,
Son esas casas verdaderss mansiones de lujo,
elegancia y confort, y refleian el temperamento
v el gusto de sus duenos; gusto, por cierto, que
no es siempre muy refinado. Los hay que viven
con distincién y exquisitez principescas: otros,
con un poco de exceso de nuevo rico... Y es ello
comprensible, Muchas de esas estrellas, millona-
rias y famosas, han pasado en dos temporadas de
la vida medioere de una modesta pension al am-
biente suntuoso de los grandes magnates. De

yronto se ven ante un monton de mles de do-
Iar&% y un porvenir magnifico, y apresurada-
mente llaman al arquitecto, al decorador, ete., y

poco tiempo después las nuevas estrellas se en-
cuentran mstaladas en una mansion suntuosa,
a la que se trasladan un poco aturdidas y des-
lumbradas por el magnifico paso que dan al otro
lado de la vida. Es el caso general: el de Carole
Lombard, el de Rost la Roc, antiguo clavador de
estacas para el montaje de tiendas de campaiia...

Se habla con asombro de la suntuosidad de la
alcoba de Jean Harlow. Y, sin embargo, la nota
dominante en el hogar de Brigitte son las flores;
la austeridad en el de Sylvia Sidney, que ella
alegra con su risa fresca y agradable. ("em lo
indudable es que las estrellas carecen de vida
privada. No les vale refugiarse ni en lo mis in-
timo de sus hogares, donde, a veces, esconden los
hijos como una vergiienza—es enojoso que la
gente vaya haciendo cdbalas acerca de la edad
de uno—. Por otra parte, esos hogares a los quo
continuamente hace v deshace el cine, unas veces
por cileulo, otras porque la formidable réclame
amenricana—buena o mala —lleva su mndiscre-
cin a entregar a la malicia de la curiosidad pa-
blica los mds intimos detalles de la vida matn-
momial de esos famosos artistas.

F. FERRARI BILLOCH
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Weismullele

Y Mauren.Su lli#gle

roy
ARZAN B3 la creacion Y la
interpretacion-—mas simph

tica, novelera y pil;'.i.!l'i_‘--'t'-l

‘|_'-'i mundo. No pudo inventar la
hteratura universal sujeto de mis
afraventes prendas, ni essenarios
de mas :‘-.i-__-::.d'!i‘.'n. belleza que estos
de que tratamos.
La fantasia deshorda sus magi-
‘a8 cataratas de llusién cnando se
aden, ra por los !r.'i.-ili"" v los ]'-'i'
fales de 1a fabulosa,
donde Tarzin aparece como hé-
roet «

]]ulii\r"ln'!u
como divimdad mrtoldgea.,
s E.'l silueta magnifica de disi aholo Ir.'-!i\i\u de
Parzén no se concibe mas que. eotre los esplen
'l""T" selvatioons de la mgente Naturaleza, Enire
la erandiosidad maiestuosa v escaloiriante de

la
B8 fiorn monetruos de la plva , que enton
I . 4 P o

A sinfonia barbara de sus rugidos én los trigicos

Mstantes del hambre o del cel

i

Kl elistico perfil de Tarzin adquiere todo su
Prestigio de fascinacion-—fuerza y destreza, es-
Whica v ritmo-—oentre las asambleas [antasma
'-f'l"[':ll'n_- e log cundrumanos horrndos ¢ mierio
res, lo mismo on los PAraxisinos '11' wernara Y
mor de Ja mona Kala—la temble ¥ magnifica
Madre adoptiva—que en las bélicas v ancestra-
o l'!*[}~[aii'i!‘ 101183 donde se rn'i-’!'l:\ el |r:t\<il'u.-'-
v di moniaco tam-tam e ]'i:- ;l!:’.i'l-lnil'i!'“.
Es decir, es bello e ingente solo en los labe-
-’IF‘thu,- quiméricos e lo misterioso v lo irreal,
:'_.! mono blanco—que dsta es la signihicacion que
Uene gl nombre de Tarzin—perderia todo su

Prestigio sedactor de ente mitologmeo en cuanto

Johny Weismuller y Mauren Sullivan, encarnacian plastica v graciosa del ritmo v la belleza
de la cinematografin universal

los esconarios, abwertos y

dejase de actoar én
laminosos, de la tierra,
]

Juzgad & Tarzin en cuanto cruza la divisana
de la cavilizacion vy #e acicala a la europes, =o
silueta de hombre de acero no dice ya nada re-
flejada en los espejos brunidos de las, carreteras
norteamericanas y resciardada tras loa escudos
de log volantes de los antombviles, {Qué vulgar
© Ill_-'::_‘mii' Ante nos pareee val
Todas sus preseas masculinas de L.ondon re-
sultan pobres y ridiculas junto a la =i
EJ-‘IIHIH-;': [\Ii‘[ 15:' Ligre con l!‘h' anies « I."a!.lr\.n "
malas penas su desnudles. Y es que la estética
del cuerpo humano radica precisamente en ol
desnudo. Al menos asi lo précomza el estatismo
apolineo y pujante de este Tarzian fabuloso, cu-
.‘.'.L- |||U|",';|.-- l_'lil.r nmeas tantog onsuenos v '.:‘-1'.1\‘.1.-!
clones cuenta,

En la labor conjunta de Johny Weismuller y
Mauren Sullivan asombran, ante todo, la est
y el ritmo de sus fignras y de su artd complemen

LICE
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tario e idéntico, No todos los actores de la pan
talla }un“'h\‘n imitaries. La selva tal vez pudiera
entranas laberinticas
refinada
belleza aparente, pero no mas capacitadas m

ufanarse de mostrar en sus

siluetas humanas de mas exquisita y
l!”l‘ ||]{'J't'! eNncarnen ]I-'.- !l;:ll- Wrinomiosas ¥y ma
:'Jl‘\]]llP'\l" li'lll_' ‘I'}IT[ NI AL

Tarzan ha nacido para la selva. K3 el herthoso

ratura vibrante,

rvt'li\:i_'i' -'{I‘U' THEM -'.r:tliil |.'.

.-_i.l’."llugiilai v vigoroan, de las mentes enca

ureros, B8 al simbaols

das y log espiritus avent
macho de las imaginaciones calentufentas v s
j['_ § -1" dins del

lgyano, como le denomind, en una msiva intla

log corazones ".1r'-.--l-'L-':"-. Beist e

macin de }I.l."i"h_ una e S MmMas COnsecuent S

v contumaces adnuradoras

Kl v sa

tetiea grupo  es |J|"'!: 0

coOmpanern tnearman el rntmo v 1y
maraville bes

grandeza—de la oinematografia universas

JUAN DEL SARI
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ABia un concepto ya clisico del
Oriente. Para nuestro mundo
occidental, Oriente venia siendo
una penumbra, un misterio. Lo tene-
broso, lo inquietante. El fondo obseuro
de los fumaderos de opio, el asesinato
encubierto bajo pesados ropajes suntuo-
808, la eterna sonrisa emigmitica, de
hielo. Oriente era para nuestra vida oe-
cidental —clara, ordenada, metodizada
una interrogacion. Pero he aqui que
esa version tradicional de aquellas tie-
rras v de su extrano espiritu cae por
tierra, vencida por esa viva y fina por-
celana oriental que es la gentilisima
Ana May Wong. Vedla ahi, en distintas
expresiones de su vida de star en Holly-
wood. Aun en sug interpretaciones dra-
méaticas, ella aleja, por su figura, por su
rostro y su espinitu enropeizados, aquel
sentido tradicional y hermético de la
vida oriental. El gran encanto de Ana
May Wong estd, principalmente, en lo
que en ella hay de contraste y mezcla
entre Iu (‘X{t‘[il'u Y lo europeo lo earo-
peo, que es lo americano y lo mterna-
cional—. Las imdumentarias occidenta-
les, junto a suexpresion de muiieca orien-
tal, dan una extrana belleza a esta ve-
dette cinematogrifica, cuyo arte euro-
peizado desvanece el fondo sombrio y
tradicional que venia siendo, por tra-
dieibn y por literatura, el alma de
Omente.




ALCANZA LA
MAYOR VICTORIA
PRESENTANDO

ESPECTACULO CUMBRE DE REALISMO INOLVIDABLE, CON
ANNA BELLA # CHARLES BOYER # V. INKIJINOFF

MANANA, LUNES, ESTRENO|]
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Fddie
Cantor
en un
mercado
de

esclavos

He aqui a Eddie Cantor—tan lleno de finisima gracia moderna,
tan dentro del espirit y del humor de hoy—en una evocacién
de los dias de los Césares. El gran mimico hace vivas, en nuesten
vida de 1934, las horas brillantes de la Roma imperial, en la de-
liciosa visién burlesea due de -qm-l tiempo da su nueva pelicula
«Escéindalos romanoss. La escena evocada por nuestra pégina
presenta a Eddic Cantor en un mereado de esclavos, en el que
él también va a ser vendido, como aquel magnifico coro de he-
llezas. jHard falta decir que en la nueva ereacién del gran arlis
ta éste se muestra, una vez mas, magnificamente duciio de sus

recursos y sus facultades de actor edmico excepeional?
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l A vuelta al ruedos. Pasodoble, Disco impresionado por la orquesta Lo-
4 pez. Ta-ra-rd, ta-ta-chin...
Todos los espectadores lo tienen en sus respectivas colecciones fonogra-

<«La vuelta al ruedos, pasodoble. Tarard, tatachin...

ficas. 3
2'°

- En la pantallacomien-
za & proyectarse el pri-
mero de los films anun-
ciados. Es un reportaje
de sucesos mundiales de
relativa actualidad.
Dice un titulo: «fo-
rrorosa catéstrofe ferro-
viaria en Betanias. Y
una voz de monotonia
indiferente, sobre el fon-
do sonoro de choque de
planchas metalicas, cre-
pitar de Hamas y lamen-
tos de heridos, hace el
comentario de las foto-
grafias, «Prosiguen dia
noche—dice la voz—
os trabajos de salva-
mento. Hasta ahora (y
sin que pueda precisar
se aproximadamente el
niamero de vigtimas) van
extraidos, de entre los

informes v humeantes restos de los dos trenes, ochocientos cincuenta y

nueve cadiveres,
cuatro: los de los dos maquinistas y
los de los dos_fogoneros. De los su-
pervivientes, tres han perdido la ra-
zom y los cinco restantes se hallan en
gravisimo estadow.

Otro titulo: «La goerra chinojapo-
nesa. Las tropas chinas se han visto
obligadas a replegarse en retirada ha-
cia el sur, después de la altimh ba-
talla, en la que el nimero de bajas
sufridas por ambos ejércitos ascien-
de a medio millons, (Los fotogramas
que 8o proyectan acto seguido com-
prueban la veracidad del fitulo).

Otro: «Los Angeles. Han perecido
nueve de los diez corredores que par-
ticipaban en la importante proeba
automovilistica gue anualmente se¢

Traslado de los restos mortales del
profesor Francis Waler...

de los cuales solamente han podido ser identificados

titulo),

celebra en esta ciudad. Ha sido declarado vencedor el supervivientes. (Los
fotogramas que se proyectan acto seguido comprueban la veracidad del

Otro: ¢Traslado de los restos mortales del profesor Francis Woler, miem-
bro de la Academia de la Historia de Noruegar. (Los fotogramas y los
cantos funerarios comprueban la veracidad del titulo).

Otro: sNueva York.
Un incendio ha destrui-
do totalmente cuatro
grandes ahmacenes del
puerto, Se caleulan las
pérdidas en diez millo-
nes de dolaress, (Los fo-
togramas, ete., ete.)

Otro: «El avion de pa-
sajeros de la linea Cuen-
ca-Puerto Rico sufnbd
una Averia Cuyas causas
se desconocen, v cayd a
tierra, muriendo en el
accidente todos sus ocu-
pantess. (Los fotogra-
mas, etedtera, ete.)

Otro: «lin espantoso
ciclon ha devastado las
Antillas. Se ignora el
nimero de victimas,
Miles de  familins han
quedado sin hogar ni
recursoss. (Los fotogra-
mas, ete., ete.)

Y otro: «Alonia. Los
revalucionarios prendm
fuego a la cindad y pe-
recen en el ineendio to-

© Biblioteca Nacional de Esparia

La guerra chinojaponesa. Las tropas chinas se han visto
obligadas...

dos sus habitantese, (Los fotogramas, etc,, ete.)

Cuando el «Reportaje de sucesos mundiales de
relativa actualidads concluye, el espectador res-
pira angustiosamente y s¢ estremece en su bu-
taca, 31 se tiene en cuenta el peligro que se co-
rre en cualquier parte del mundo que no sea este
cine—se dice a g mismo—no resulta caro el pre
cio de la localidads,

3.0
Dibujo animado sonoro

A los dibujos animados sonoros les va faltan-
do ingenio y en cambio les van sobrando pi:mw-,

4.
Un documental explicado en eastellano

B¢ titula ala Panochas,
Una voz que habiera enriquecido 1 su pose



cAmigusos: esto es, no ma, un campito en el que los gringos...

dor de haberse dedicado éste a cantar tangos, explica, mientras
en la pantalla se suceden los paisajes v las fotografias de semi-
las que germinan v de tallos que se desarrollan: sAmigasos,
8Sto es, no ma, un campito en el que los gringos hasen sus plan-
tasiones de panochas. jQué esperansa! A lueguito veremos
¢omo se retoman. Pero, ahora, viejos, fijense en esa fotografia
en la que no se ve nada, Parese un conventillo de noche o un
pibe de corralén sin lavar la cara. Lo vieron, si? Pues a pa-
sarlo bonitos. Y termina el documental,

- T
Deseanso

«.Dolor de cabeza? Nada como el sello Fernandezs.
‘Los mejores aparatos de radio los vende Radio Cantors,

Poeo ingenio y muchos pianas en las peliculas de dibujos...

N“:'uluin:t de calenlar Minimoxs,
Ete., ete. v

6."

Una superproduceién que revolueionari el séplime arte

La superproduceion que revolucionari el séptimo arte se ti
tula La ruta hacia el beso.

Principales mtérpretes: Nora love v John Brown,

l'{n‘.ll!'!‘in musical mspirada en ol vals El Danubio azul, de
Stranss, y en la Marcha nupeial, de Mendelssolin,

Version espaiola realizada por el procedimiento de dobles.
A8 voees que han substituido a las de los artistas norteame-
Neanos pertenecen a Luisita Garela, Gregoria Ruiz, Federico
ina, eteétera. Didlogos en castellano de Buster Bradley,

C1ENA.

El Danubio azul, vals.

Kl principe: John Brown.

A camarera de la emperatriz: Nora Love,

Cuando cualquiera de los dos protagonistas se halla de

cinegramab

espaldas al publico, la ilusion es perfecta y la sincromizacion magnifica,
Cuando cualquiera de los dos protagonistas se halla de frente al pa-
blico, nadie podria precisar quién es quien habla y cuéndo. Y sin em-
bargo, el didlogo castellano — aunque para conseguirlo se prescindiera
del sentido del ditlogo original — conserva cierta analogia de pronunciacion
con el inglés.

—Te has hecho muy peculiar en Berlin,

—Alli todo (larga pausa ) se peculianiza.

—iAh!

—Bien. Betty... (Otra larga pausa, hasta que el personaje da media
vuelta. Enlonces, tras su cogole, brolan tumultuosas las palabras ). He que-
rido decirtelo antes y no he podido, Betty. Durante mi ausencia no te he
olvidado m un instante. Sonaba con regresar a tu lado... (El personaje
da otra media vuelta ). Pero... veris... Hoy llueve. («I love yous, en el didlo-
go original).

—Y yo a ti

Ambos se aproximan lentamente el uno al otro y suena un beso bajo
la alfombra que cubre el suelo de la estancia.

Primeros compases de El Danubio azul, vals, que se transforman inme-
diatamente en los primeros acordes de la Marcha nupeial.

— e =

O

—Pero, veria.. Hoy llueve. (<1 love yous, en el eriginal).
—Y vo a ti... '

La Marcha nupoial acompaia al espectador hasta la calle,

En las taquillas del cinema hay unos ecartelitos que dicen: «No
hay loealidades para la primera sesions.

El espectador, camino de su casa, recuerda que en la prime-
ra sesiom s6lo habia diez espectadores, el personal del cine y él,

Josk SANTUGINI

MU0 DE SAWA
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ORACION FUNE-
BRE AL PERRO

«<RTN -

vréx dijo que eras un irracional? T fuiste
un perro  que mereciste ser persona,
querido Rin-fin-tin.

Tenias inteligencia, sabias amar a quienes me-
recian tu carifo, protegias a los débiles, castiga-
bas a los malvados, lamias sumizo la mano del
perseguido y del menesterozo, mostrabas tus
colmillus acerados al soberbio ¥ al cruel y sabias,
cuando llegaba la hora sublime, ofrendar un sa-
crificio en aras de la amistad a tu amigo el hom-
bre bueno,

Muchos hombres pudieron aprender de ti a ser-
lo siguiendo tus pasos, imitando tus actos, tan
humanos, tan lenos de amor, de ternura y de
emocion,

ilnolvidable vy querido Rin-tin-tin! {Qué feliz
debio de ser tu amo contando con amigo tan
leal ¥ con amistad tan noble! Muchos somos los
que te hemos envidiado, Muchos log que hubié-
ramos deseado tenerte a nuestro lado, junto al
vivo resplandor de la chimenea, cuando la lluvia
tamborilea scbre los cris-
tales de las ventanas y el
viento toca sus flautas
roncas en las ramas de los
firboles. Y contemptando
tus pupilas hiimedas, le-
nas de franqueza, en las
que se retrataban, nitidas,
la nébleza y la verdad,
cosas  imposibles
de leer en los ojos
de los hombres,
acariciar tu cabe-
za, tuhocico pun-
tiagudo, tu piel

dnegramah

TIN-TIN>»

sedosa, mientras ti, agradecido al halago, termi-
nabas por cobijarte & nuestros pies, lamiendo la
mano que presentias digna de tu amistad.

iOh, querido Rin-tin-tin, perro ejemplar, dig
o de ger persona; perro sin igual, perro admira-
ble! T has dejado. al pasar por la vida, una hue-
lla profunda que muchos hombres te envidiardn.
Ti, desnndo de egoismos y ambiciones, sin co-
nocer ninguno de estos apetitos que envenenan
las almas, hacias bien por el placer de hacerlo,
por justicia ¥ por lealtad, por hombria, valga la
frase. Th rendiste culto a la amistad como nadie
lo rindi6. T amaste como nadie amé. T fuiste
bueno como nadie lo fué. {Tu recuerdo, nunca
exaltado tanto como la larga cadena de tus ac-
ciones merece, querido y amado Rin-fin-tin,
estard siempre presente en el fondo de todas las
almas bellas! .

jQué hermoso seria el mundo, Rin-tin-tin
ejemplar, si sus habitantes fueran en sentimien-
tos iguales a ti! Con qué placer se eéntregaria uno
a la amistad sin verla traicionada, al amor sin
saberlo falso y al sacrificio sin sospecharlo estéril.
Si el mundo hubiera tomado tu ejemplo, el hom-
bre gozaria de estoz sentimientos en su forma
pura, desconocida shora para todos, tal como
Dios los sofid.

Por eso, Rin-tin-tin amado, envidiaba al que
fué tu duefio, mejor dicho, tu amigo, pues que
no puede haber exclavitud entre los que el To-
dopoderoso hizo li-
bres, y aseguraba
que &l fué, sin duda,
un hombre feliz con
solo sentirse a tu
lado.

Si no era ambi-
cioso, debid ser feliz,
Porque es monstruo-
80 suponer que solo
te amara por lo que
ganabas para &, co-
rrespondiendo asi vi-
llanamente a tu ca-
rifio,
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También los nifos podian esiar seguros bajo la protec-
cion de los colmillos de «Rin-Tin-Tin»

“Rin-Tin-Tins triunflador. s <l momenio final de uno

de sus films: cuando el iraidor, apresado, mira con

rencor a sus rivales, v «Rin-Tin-Tins, vencedor, le oh-
serva

Y al llegar la muerte para ti, Rin-tin-tin
bueno, cunando las sombras caliginosas que em-
panaron los ojos de Don Quijote anublaron los
tuyos, adivino que se te llenaron de ligrimas, y
con tu mirada vacilanie enviaste a los que te
contemplaban el adibs definitivo, rebosando amor
v gratitud,

Acabaste & tono con tu vida, Inmévil, doeil,
sintiondote morir v viviendo intensamente la
hora de tu muerte. Comeo s4lo mueren los justos,
los que se alejan para siempre sin dejar tras de si
ni un rencor ni un odio. 86lo un fragante florecer
de amores.

Nuestro Rosinol decia: «Seior, cqué Paraiso
guardas para los que son buencs v no creen?s

Y digo yo: Senor: # para log hombres que son
conscientes v racionales gouardas un Paraiso,
cuando son buenos, Laz otro también para los
que sin tener nuesira razon nos aventajan en
bondad v en nobleza. Hazlo, Senor.

Rin-tin-tin se lo merecia...

F. HERNANDEZ-GIRBAL
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ERO &8 posible—nos preguntan muchos lee-
tores interesados por esta encuesta de Cr-
NEGRAMAS—, €8 posible que siendo ver-

d{ul cuanto acerca del origen, exorbitancia ¢ in-
Justicia de ese impuesto llevan manifestado los
distribuidores de peliculas, aun =e esté el Fisco
en sus trece y no haya rectificado el abuso?

No d'd_rm‘pren-lvmlL-:- <licen otros—por qué
8¢ ha de considerar a la industria del cine de
peor condicibn que a todas las demds, abru-
mandola con un Hllpm-uin |'lllll\alllllh A una
fuina a plazo fijo.

L Es que nuestros gohernantes no van al
Ccing? inquieren otros,

&0 acaso—tratan de explicarse algunos
8¢ han creido que nosotrog, los cineastas, como se
Propald contra los primeros cristianos, solemos
'einirnos en catacumbas para adorar a un mons-
truo de celuloide que se come a los nifos crudos
¥ engorda para foie-gras a los presidentes de
Jurado Mixto?

¢No han comprobado atn que somos personas
Pacificas, amigas del orden v temerosas de los
ministros de Hacienda?

Entonces, jpor qué nos persiguen?

Eso de las catacumbas es un infundio,

Todas las tardes nos renmimos, de seis y media
& nueve, en locales decorosos y ventilados, y,
Cada uno en su butaca, sin gritar, ni gesticular,
o nsultar al veeino, como suele ocurrir en el

.
= e P
- 'R BB

in comenlarios

El experio actuario cinematogrifico don Manuel Carre-

ras, director de Alianza Cinematogrifica Espanola, re-

presentacién de la Ufa, de Berlin, expone su opinién
acerca del debatido impuesto

FOT. VIDEA

Congreso, nos dedicamos & contemplar, quiete-
vitos v silenciosos, una candida pantalla de
lienzo por la que va desfilando la vida hecha
belleza v emocion; es decir, sin concejales ni
agentes ejecativos, y llena, en cambio, de pai-
“".J\“" IMATAV ]"U{"ll" \ {ll Illllll‘ es lrlll\pﬂ.ﬂ aon ['I'\'.'
sajes definitivos,

Luego, a las diez v media, se reanuda la fun-
eibn hasta la una. Y en estas seis horas de es-
pectaculo una lampara de Aladino, insospecha-
da por los antignos pedagogos, va instruyendo
a la juventud—todo el que quiere aprender es
joven—acerca de los usos, costumbres, ritos, po-
litica y moral de las diversas agrupaciones hu-
manas, del ambiente en que viven y las bellezas
naturales que sirven de escenario a sus huelgas
y demés actos phablicos de civilizacion,

Eso es el cine, v s lo dudan, vayan a verlo
alguna vez. No se fien de referencias oficiosas y
arteras. El cine es un espectdculo de arte, y no
una fabricacion de substancias toxicas. .(_.t‘amn
no sé han enterado todavia los alcabaleros, con
el olfato que tienen?

Lo gue mas nos extrana—dicen otros, por
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fin—es que en tan desaforada persecucion fis-
¢al no se haya hecho siquiera la elemental dis-
tincion entre cine extranjero y produccidn es-
panola. Siete y medio por ciento a todo pasto,
lo mismo al arrollador impulso que viene de
afuera que a los pinitos candorosos v vacilan-
tes de nuestra produccidon. Y si eso—no habla-
mos ya de patriotismo—es simplemente equi-
tativo y justo, que vengan San Mateo, patrén
de los publicanos, y Cervantes, honra de los re-
caudadores, v lo digan.

Hasta aqui nuestros amables corresponsales.

San Mateo v Cervantes (el buen Cervantes,
recaundador por diez reales diarios—ahora los re-
caudadores cobran mis y eseriben peor—) no
vendran a ilustrarnos sobre el 7,50, Preferimos
atenernos al testimonio de personas mds proxi-
mas a nosotros, y en relacién directa, si no cor-
dial, con &l Fisco de nuestros dias,

Hoy, en este ciclo de intervids que hemos lla-
mado «muro de lamentacioness, le toca compa-
recer & don Manuel Carreras, director de Ahan-
za Cinematografica Espanola, representacion de
Ufa, de Berlin,

Veamos lo que nos dice,

Multiplieado por 2

Ese impuesto Namado del siete y medio es,
en realidad, del quince por ciento,



i
fi

—4Eh?

—No, no se asombre. Voy a demostrirselo
son unos cuantos nimeros.

—Venga de ahi. Los niimeros han sido siem-
pre mi debilidad. Entre una suma bien hecha y
unos zapatos estrechos...

Me interrumpo. Don Manuel frunce el ceio.
Don Manuel es un hombre serio que no admite
bromas con los nimeros.

—¢Quiere tomar notas?—me dice,

—Preferiria... jBueno, bueno; no se alarme!
Vamos a tomar notas,

—Supongamos una Casa distribuidora de tipo
medio. Una Casa que lance al mercado quince
o veinte peliculas al aio.

—Ya estd.

—[sas quince o veinte peliculas, tal y como
va el negocio en Espana, producirdn en la tem-
porada un ingreso bruto que andard proximo al
millon de pesetas,

—... de pesetas.

—De ese millon, por el 7,50 y otros impues-
tos (el del Timbre, por ejemplo) deduzea usted
100,000 pesetas,

—Agdarde; tengo que hacer ntmeros, Mi-
nuendo, sustraendo...

—¢Qué hace usted, hombre de Dios?

—La operacion.

—:Qué operacibn ni nifio muerto? Le quedan
900.000 pesetas,

—iCalla, pues es verdad! Ya le hemos pegado
up pellizeo al milloncete.

—¢Pellizeos? Eso no es nada. Ahora vendrin
los hachazos. Por lo pronto, las copias. ¢Sabe
usted que de .cada pelicula hay que hacer, por
término medio, unds cinco cbpias, y que el valor
de cada copia es de 8.000 pesetas? Lo que quiere
decir que en el supuesto de las diez y ocho pe-
liculas, el gasto de copias se eleva a 270.000 pe-
setas, Como esto se paga a medias entre pro-
ductor y distribuidor, resulta que a las pese-
tas 900.000 que nos quedaban...

cinegramalb

Ay, qué lio! Esto, para mi, son matema-
ticas superiores.

—&Coma?

—Buperiores a mis fuerzas.

-Pero si es muy sencillo... Mitad de 270,000,
185.000. Deddzealas nsted...
-No, usted.

— FEs un decir. Dediizealas usted de las 900.000,
v le quedan 765.000.

—... y cineo mil. jAjaji! Esto va saliendo.

—Y ahora, el hachazo de que le hablaba. El
coste de adquisicion, royally o como quieran lla-
marle, de esas quince a veinte peliculas, cuyo
ingreso bruto calculdbamos en un millon de pe-
setas al ano.

—iEs0 mas?

—¢:Pues qué creia usted, que nos regalaban la
produccion? El calealo del coste de adquisicion
en este ejemplo son unas 500.000 pesetas. De
modo que dediizealas enseguida de las 765.000
que nos restaban, y nuestro millon, tan redon-
dito, se ha quedado en los huesos de 265.000 pe-
setas,

—Menos da una piedra, dicen por ahi.

—8i? Aguarde un poco. ;Y la Aduana?

—;Ah! ;Esa sefiora también?

—Esa seiiora exige 1.000 pesetitas por copia,
que en ¢l caso de nuestra hipdtesis—unas no-
venta copias—, serdn 90,000 pesetas. Nos que-
dan, pues, 175.000.

—Treinta y cinco mil duretes, No estd mal.

—¢Y donde me deja usted los gastos generales
de administracion, oficina, viajes y propaganda?
{Pues no es nada el rengloncito! Sabe usted a
lo que asciende? (y que se lo digan a usted todos
los distribuidores del mundo)... Pues a un
80 por 100 del ingreso total. O sea, que en el
supuesto del millon, asciende a 300.000 pesetas,
Ahora, a ver si usted puede deducir esos sesenta
mil duros de los treinta y cinco mil que nos que-
daban.

—Eso no lo haria ni Pitdgoras.

—Pues ya ve: en Hacienda quieren que nos-
otros lo hagamos. Pero me gusta ser escrupuloso,
Con el ingreso por existencias de afios anteriores,
nos vamos defendiendo, y la pérdida queda ate-
nuada un poco. Sin embargo, mis tarde o mas
temprano, segin las reservas de cada cual, la
bancarrota es indefectible, Si no se suprime ese
impuesto, que, como le decia, no es del 7,50, es
del 15 por 100, puesto que el productor per-
cibe, segiin ha wvisto usted, la mitad aproxi-
madamente del ingreso total, quedando a car-
go de la otra mitad todos los impuestos. Y si
se grava con el 7,50 un millon de pesetas, y el
distribuidor, a cuyo cargo corren solo 500.000,
ha de pagarlo todo, claro estd que abonard un
15 v no un 7,50.

- Podriamos resumir?

—Indudable nente. Ahi va un grifico tan
exacto como elocuente:

Peseas.
Ingreso global por la explotacion de
15220 peliculas .............. 1.000.000
Pesetas.
Gasros
50 por 100 al productor.  500.000
UOPERRS shis s oywsanis 135.000
AGUSIEE & 5.l bt 90,000
7,50 por 100, timbre, ete.  100.000
Generales: oficina, pro-
paganda, viajes, ete.  300.000
Tolal: .o.cvinacs 1.125.000  1.125.000
7 ST s M i e 125,000

—¢Sin comentarios?
—8i, sefior: sin comentarios,

[ * & w1 “‘ oL
Lmry i) N
T A

A
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“La Hermana San Sulpicio*

!'“EHUK];}MUN(JH i reconocer (Iﬂe esta ver-
sibn sonora de la novela de Palacio Val-
dés es una nueva pelicula.

Floridn Rey, entre otros mértos, ha temdo
el de olvidar el film mude del mismo titulo,
Muy dificil substraerse a esa influencia s no se
tiene la frescura de imaginacion y los grandes
recursos arbisticos de este director. Recursos
que le llevarian, & mi entender, a obras de mayor
aliento dramdtico, =i ¢el gusto del dias no le apn-
slonara, como a tantos otros, en una red de ma-
llas doradas y de amables pero limitadas pers-
pectivas,

Aun en esa orientacion puede calarse hondo
oon tal de no confundir el brio con el bullicio, la
serenidad con la calma, la gracia con la comei-
dad. Leves matices, al parecer, pero que distin-
guen al director genial del director que es sim-
plemente bueno.

Y zin embargo, yo sigo creyendo todavia,
después de Sierra de Ronda y de esta Hermana
San Sulpicio, que Floriin Rey, desimpresionado
de prejuicios v del parti pris de una estrella
determinada, confiando mds en su inspiracion,
en su temperamento, v ya también en su ex-
periencia, podria acabar empresas de un arte
mas ambicioso,

Esperemos atn, La Hermana San Sulpiio es
una linda pelicula para seforitas, Graciosa,
amable, divertida, bien realizada e mterpretada.
Con bella fotografia v excelente sonido.

«Entonces? {AL!, entonces... Es que se trata
de un director que puede lanzarse a grandes
aventuras y se conforma con discreteos urbanos,
Y ahora—que sé lo pregunten a la Cifesa—no
hubo penuria econdomica. Fritz Lang, el manirro-
to y gemal Fritz Lang, que arruind a la Ufa,
1o le hublera dado un céntimo mds que Flonan
A esa traviesa y simpética Hermana San Sulpicio,

Esto en cuanto a la direccion. En cuanto al
asunto, yo no comprendia, antes de ver el film
que comentamos, por qué esa insistencia cine-
matogrifica sobre la novela del buen don Arman-
do. Pero vi la labor de Imperio Argentina, y lo
comprendi entonces, Se le habia buscado un
papel de esos que en el argot teatral llaman de
caramelo, Y la estrella ha respondido maravillo-
samente a la amorosa solicitud del director.
Ells es toda la pelicula. Y se confirma como la
incdhiscutible vedette de vuestro cinema. Actriz
mds variamente dotada que ella no es facil ha-
llarla ni en el Extranjero. Y lusgo, la chmara, in-
teligente hasta lo inusitado aqui, la cuida con
esmero, Aquellos primeros planos, cuando la
fluerguecita» en la fonda, son un poema.

iQué dificil era destacarse en esta pelicula junto
& Imperio Argentina! Y, no obstante, se desta-
can con luz propia, no ofuscada por el brillo de la
estrella, Ana Adamuz, con toda la prestancia de
U arte escénico, bien trasplantado al ¢ine, donde
Puede ser nuestra Mare Dressler, mds joven, es
Clerto, y eso vamos ganando; y Maria Paz Mo-
linero, que nos asombro en El novio de mama y
en este film nos encanta.

De ellos, en un papel inferior a sus méritos,
debemos mencionar a Miguel Ligero, saladisimo
Y natural como siempre, y como siempre dueno
de la situacién, aunque no hable ni gesticule,

Soler Mari, un buen galin, si sefior; varonil,
noble y apuesto, Un poco mas de vivacidad; no,
Vivacidad, no: un poco menos de reserva, y ocu-
Pari entre nosotros el lugar que en Francia

bert l-'ré{olm, a quien fisicamente se parece,

¢Y aquel capellin de monjas, de cara avina-

cinegrama

arada y dura, como tallada en el puiio de un an-
tiguo baston? Siento no recordar el nombre, por-
que ha compuesto un tipo episbdico admirable.

Y otro actor, Luis Martinez de Tovar, procer
de figura y gesto, que encarna un conde y lo
convierte en marqués. También, como la Ada-
muz, Tovar procede del teatro y entra en el cine
con honores de vencedor, Como Portes, que in-
serpora un tipo definitivo,

A e N TR P e
Marie Glory, In sugestiva <videtten del cinema europeo,
protagonista de la gran saperproduccion «Carlomag-

nos, que manana lunes se estrena en el Cine
de la Prensa

BILBAO
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LUNES, SENSACIONAL FILM CEREBRAL

inemaloqrc'lf ca

a

Pero verdn ustedes si todavia hay quien diga
por ahi que los actores de teatro no sirven para
el cine,

El otro din, La fraviesa molinera; hov, ..a Her-
mana San Sulpicio, estin demostrando lo con-
trario con la evidencia de los hechos,

CALLAO
“Madame Du Barry®

La Warner Bros ha presentado la pelicula més
fastuosa que yo recuerdo haber visto nunca.

Si un film historico fuese una mera reconstrue-
cidn externa—Ilugares de accidén, vestuarios, fies-
tas—y una movilizacion de masas y personajes
de parada, en vez de ser, ademas, un esfuerzo
reconstructivo de los resortes espirituales que
movieron ¢én un momento determinado log acon-
tecimientos sintesis y eslabones de la [listoria,
este film americano seria perfecto,

Pero, desgraciadamente, quienes hacen mila-
gros de técmen y derrochan délares en una plau-
sible y noble emulacién de superarse a si mismos,
han olvidado el pequeiio detalle—el menos costo-
80, pero también el mas necesanio en obras de
esta indole—de atenerse a la verosimilitud his-
toriea, respetando, ademis, los caracteres y la
significacion auténtica de los sucesos que pre-
tenden resucitar en la pantalla.

De una Corte frivola y corrompida hacen una
grotesca y absurda sucesion de arbitrariedades,
en [a que Lais XV, tan egoisia y refinado, re-
sulta un mentecato rodeado de una pandilla de
aleahuetes, que ni aun tienen espiritu de intriga,
capitaneados todos por una grisette sin tacto ni
educaciom. Vilgame Dios qué Corte versallescal
Aquello, por la simplicidad y rudeza primitiva
de costumbres, si se le quita la cazcanlla dorada
de la presentaciOn escénica, parece mis hien la
Corte de Pipino el Dreve. Tampoco falta pnsion,
violencia espiritual para ello,

1Y pensar que al servicio de tan improvisado
asunto ge han puesto los elementos cmematogra
ficos mis perfectos y depurados de Américal

La presentacibn, como hemo: dicho, es fas-
Inosa; la reabizacién, admirable, y la interpreta-
cion—propiedad de tipos—, insustituible,

Madame Du Barry indigna v asombra. Moreee
verse de todos modos.

Pasard mucho tiempo antes de que podamos
deleitar los ojos en un desfile tan brillante como
éste. Dolores del Rio es un torbellino de gracia y
fermimidad, Por intmeion, llega a apoderarse del
alma-péjaro de la Du Barry, y le hace cantar ¢l
més bello v fragil poema de la galanteria.

Regimald Owen es, también por impulso pro-
pio, el viejo monarea egoista y sensual ue debid
ser Luiz XV en su vida intima. Rasgos de acierto,
desdibujados luego por la arbitrariedad de la
anéedota,

Y todos los demds intérpretes, exteriormente,
con mis propiedad, epidérmicamente, estdn en
su papel, S6lo ha fallado el histonador. Y eso,
en una pelicula historica, tiene cierta importan-
cia, . No les parece?

Pero, en fin, pelicalas de éstas, aunque no
sea mas que por la grandiosidad material y la
intencibn arfistica que revelan, son una avanzada
magnifica del cine que aspira o lo perfecto

Axroxro GUZMAN

El proximo niimero daremos cuenta de las

adhesiones al homenaje a don Eunrigue Ca-

rrion, aplazado por las ecireunstaneias de
1odos conocidas
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MNTALW A AT Ella representaba, ella cantaba, ella hacia & en el piano. Nunca he jugade y no ra infancia. No he conocido el dulzor de la
‘\'-... N3 incluso cinema. Pero yo creo que su mejor ta- €rdo haber tenido muneca. La jornada se  ignorancia. Desde mis mas tiernos aiios me di
(l < - lento consistia en inflamar el corazéon de los m‘rl?»alm asi hasta las nueve de la noche, cuenta de que era una mujer, que la vida es
N Sy hombres acaudalados o simplemente arro- 8 A en que debiamos estar en el lecho. La dis-  peligrosa e ingrata y que hay que luchar. ;Es

i 8 era muy severa. Casi todo estaba prohi-
0. Pero usted habrd visto Muchachas de
Orme. oIl ne faut pas parler haut. (Vest

~%.b Esta frase me ha perseguido mucho

' del fP‘L Cuando en el Estudio, por exigencias
im, ha habido que hablar alto o gritar,

un pesimismo, un malestar angustioso el que
pesa sobre mi y del que no he podide desem-
barazarme nunea!

gantes,

En el momento en que Rosine se impa-
cientaba por venir al mundo, Yane Exiane
era amiga de un hombre de negocios que hoy
estd a la cabeza de los més grandes almacenes

PARES

Maniqui.— Después, “yedette’* de cinema

de Paris,
3 - e e i 1 ' of 2 'y : r 1
J ¢El ire de la nifia?... Estaba ausente. l_!h‘tf:ud" que hacer verdaderos esfuerzos. {Es- Y vedla aqui lanzada a la vida.
e :Le conoceria ella jamas? ] tud de la primera educacion! &Qué hizo?
';‘!:;}_. ! ~ En recompensa, ella iba, de una manera | ) “i:lk'lnmeme a esta educacion destinada a Aspiraba a ganar su vida honestamente,
S imprevista, a tomar posesion de otro padre. 40er do ella una perfecta mujer de sociedad, animosamente. Pero si le han ensefiado mu-
v Max Dearly—el actor de teatro y de cine- “"Iiﬁ“‘@ f)eréu{x recibia de su madre otra edu-  chas cosas—las ciencias, la vida—, no le han
Ji““»ﬁ'ﬁ_f:-‘ ety ente enamorado de Yane H;&_mu.\' distinta. _ . preparado, en cambio, para ninguna profesion.
e Exiane. El hubiera querido hacerla su esposa. 1 4, | il madre habia aprendido, bien a su cos- Ella es joven, bonita, admirablemente for-
W Pero Yane no sentia vocacion por el matri- maj:r dura y dificil que es la vida para mna mada.

& monio. Al nacimiento de la nifia, Max Dearly . Y decidi6 prepararme para la lucha. Consigue, sin trabajo, entrar en una gran

~¢De qué modo?
“Desde muy joven, ella me hizo conocer
Vida, Sus aventuras y peligros deja-
Muy pronto de ser un secreto para
" Nifia por el cuerpo y el corazn,
émbargo, mi alma era ya la de
mujer. ;Quiere usted que le
te una anéedota significativa?
v todo oidos.
n‘"‘TB!IJ:ia entonces ocho anos. En
ol l:*:“-“mn. la mujer que dirigia
. *Onomato estaba encinta.
gy, CIpadieras miraban con
Il‘umbrn su vientre crecido.
vt rouni en el patio, a mi al-
erJor, vy las expliqué con-
 “2udamente y con toda
log idad el misterio de
%x0s v de la materni-
0 hay que decir

-
A concibié una idea diabblica. A escondidas, (Casa de mu(la,q, COmo maniquj‘ Quicnes asistio-
adopta a la uifia y Ia reconoce oficialmente — |g
“como hija suya.
“Este rapto moral dié lugar a un proceso qué
entablé Yane Exiane al improvisado.
Pero durante cuatro afios la nifia se llamé Ro- g

sine Max-Degrly.

He squi varias expresiones fisonémicas de Rosi-
ne Deréan, la misteriosa.. Cuatro bellos re-
tratos de la admirable protagonista
de :Lac-aux-dames> y una «po-
#e» en llni-énldr Jean Mu-
' rat, el gran actor
francésa.

Una ilflﬁl, anormal

—Mi infancia ge deslizd entre los
frios muros de los pensionados. {Ma-
mé era demasiado joven, demasiado
bonita, demasiado solicitada para
poder tenerme a su lado!..."Bien en-
tendido que mi madre no escatimé
nada para darme una educacion ¥ o
una instrucciéon perfectas. Se elegian®
para mi los pensionados més célebres

Duvivier Les cing

men maudils. y respetables. Permaneci en ellos des- 4] :
Ella desem e los cuatro a los diez y seis afios. qu o 2ber la directora

%’m& nifia de ocho
Loun. ¥e8baba de dar un

ué recuerdos conserva de esa
simples!... Nos levan-  xuy le educacion se-

el dnico papel lem_b:%,
nino, s

Ydeunsoloe&fnerlo_

se consagrd vedetle. S . Ibamos a miss; e, 3
Bonita, original, atra- 7] ecreo, para mi, puerta, ran
yente, sor ia por su s ala
aire de adolescente. pre-
De dénde venia? sen-
Desde luego, no del tacion
teatro: su nombre era en demo-
absoluto desconocido. delos
Triunfo sobre triunfo, de la
rodd La belle mariniére, Casa
Les deux orphelines, L'or, Lanvin,
y, por tltimo, Lac-auz-da- hace algu-
mes, que se presentard ;‘;:r;:;:{;

pronto en Madrid. Sélo

menciono sus films més gin esfuerzo

notables. : e R a a{lueila jo-

Y después de cuatro aiios, no se la conocia més que a través de sus apariciones en ls ven de sonrisa

pantalla, X un podo disphi-

Creo que es la actriz de Francia menos conocida personalmente. m y mirada
stante,

Cada mujer tiene su misterio, pequeiio o grande.
Descubrir una parte de este misterio es conocer a la mujer en su intimidad.

En Rosine Deréan, el misterio se ha localizado en dos puntos: los ojos, la boca. :
Los ojos, rasgados, muy abiertos. La mirada parece desnuda. Un cuerpo desnudo es mas =
indescifrable que un cuerpo vestido. (Qué hay, pues, en esa mirada? ¢Ingenuidad? ;Asom-

bro? ;Delor?...
Al pronto es impogible decidirlo.

Después examinamos la boca, Una boca que sonrie casi constantemente. Dan deseos de "
quedar prisionero en esta sonrisa. Hasta el momento en que se comprende que aquella sonrisa
es un disfraz. Es artificial, mecénica, lastimosa, como un fantoche al que se le ven los hi-

los que lo mueven.

ié{osins. no sabe sonreir!

uno se pregunta por qué, Y siente, naturalmente, deseos de preguntérselo a ella,

Pero @sto dltimo no es tan facil.
La primera vez que abordé a Rosine me sorprendib con esta respuesta:
—Yo0 no contesto jaméis a las intervids.

Y s6lo mucho tiempo después he podido obtener de ella ciertas confidencias sobre su in-
fancia y su juventud, que me han revelado una parte del «misterios de Rosine Deréan.

Un nacimiento accidentado

Desde su nacimiento, la aventura intervino en la vida de Rosine Deréan.
Su madre se llamaba Yane Exiane,

Este nombre no os dice nada.

A mi, tampoco, desde luego.

Sin embargo, Yane Exiane fué una de las mujeres mis bonitas y cortejadas del Paris an-

terior & la guerra.

e -
réan el mis- .
" terio se ha localizado :
en des puntos: los ojos y la
boes, tan expresivos, tan peculiares, .
que acusan Ile::'rlrin personalidad de su

—Con semejante educacién, jen qué esta-
do de espiritu se encontraba usted al abando-
nar definitivamente la pension?

—A los diez y seis anos, sin haber vivido, fi-
jese bien, tenia toda la experiencia de una
mujer. Y no ha dejado de perseguirme el es-
pectro de esa experiencia, que no es la mia.
ﬁicvivmm y espontaneidad naturales desapa-
‘pecieron enseguida, Yo no he tenido verdade-
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Una noche, su
madre le dijo:
sHarry Baur inter-

. tron en la Comedia,
de los Campos Eli-
seos. Ven conmigo.
Representamos juntos
~ana comedia hace afios.
Téinos a visitarle a su
Harry Baurimiro o Rosine
Deréan con sorprésa: «,Co-
|  mo con una cara asl esta
muchacha no trabaja en el
cine? ; Es posible? Yo me ocu-
[ paré de eso.»
% Ocho dias mas tarde, Julidn
Duvivier ¢itd a Rosine Deréan para Les cing
gentleman maudits.

—Me mird sin entusiasmo, Comprendi en-
seguida que no le habia sido simpética. Y se
encargh de. probérmelo asi durante el trabajo.
Pero él no tenia en aquel momento ninguna
vedette capaz de representar el réle. Y merced
a esta casualidad debuté en la pantalla

preta El grand pa- .

—¢Esth usted satisfecha de su carrera?

—iNo! Se me obliga a interpretar papeles
que estdn en oposicién con mi temperamento
y mi sensibilidad. El que yo prefiero, sin duda
alguna, es el de La belle mariniére. Tampoco
detesto el de Les deux orphelines. Me hice mu-
chas ilusiones con el réle de Dany en Lac-aur-
dames, Desgraciadamente, el personaje no se
ha desarrollado como yo esperaba. Lo que a
mi me gusta encarnar son las jovenes solte-
ras; pero jovenes de verdad, sensibles, com-
plejas, humanas, como esas que tan frecuente-
mente representa Joan Crawford.

Madre de familia

{Quién creerd, viéndola y oyéndola, que
Rosine Deréan es madre de un encantador be-
bé de seis afos!...

Y, sin embargo, asi es.

Y sospecho que este nacimiento ha contri-
buido a acentuar la gravedad en el bello ros-
tro de Rosine,

jQué responsabilidad! [Qué preccupacion
para una joven que debuta en el cine!

Esto no le impide mostrarse feliz y orgu-
llosa cuando habla de su hijo. {Y nada més
simpético que este orgullo!

—iQué guapo es! {Qué inteligente! Su veni-
da al mundo ha sido un drama. {Salir del pen-

sionado, y al afio encontrarse madre de h~-

milia! Y ademés, es terrible esta res i-
lidad de tener que hacer yo sola un hombres
de un bebé, Mas qué importa! Soy tan dicho-
sa de temerlo y verle creger!... La doy una

casarme, tener 4
vida burguesals =

s
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raf de niflco
valioriimo fraje de novia que luce en la pelicula. **

VAR U0 - =

mero del premio

mayor del sorteo de la Loteria Nacional de 1.2 de Noviembre de 1984,

Todos los boletines deben estar en nuestro poder antes

la noche del dia 31 de Octubre, Los que legiven después de este plazo
quedaran rigurosamente exclutdos. -

.l"m‘[u"r'fu Argenti-
na luce un belli-
SN0 Ii‘iljt' de no
via, que ella ofre-

galantemente

de laz doce de

En el nimero de CrNEGRAMAS corvespondiente al 4 de Noviembre
daremos el nombre o los nombres de las lectoras que hayan acertado el
nimero exacio, o en su defecto, el mas aprozimado.

En uno o en otro caso, st las soluciones fuevan varias, se sorteardn
entre ellas para determinar a cudl corresponderd el traje de novia que
olmperio Argentinay ha ofrecido a CixeGrRAMAS para sus lectoras.

Una misma persona

mede remafyr cuantas
I

CUPON

soluciones quiora, stem- ! e .
Creo que ¢l prémio mayor del sorteo de la Loteria
Nacional de 1.° de Noviembre de 1934
sera el sigulente;

pre que cada una ven-

ga escrita en un cu-

pom como el que pu-

blveamos.

I 1w i debe

Fistos cu poncs deben o
enviarse bajo sobre, de- Cal 8

. Laie n

bidamenta franqueadd;

g v 1 g Poblacion
a Prensa Gradfica, Con-

Y L) {
curso CINEGRAMAS, Provincia z
i (Firma)

Apartado57 1. Madrd.
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SHRRANO

Un grito de socorro

?1. maestro Serrano estd de mal humor,
Ha venido a Madrid desde su retiro va-
lenciano para dar los Gltimos toques a la

adaptacion musical de La Dolorosa, llevada al
cine por J. Gremillon, :

Le llamaron urgentemente. Faltaban ciertos
detalles, y era necesaria la presencia del maestro,

Venga usted, por Dios, en el primer tren, y
trdigase toda su inspiracién, porque la nece-
Sitamos,

Ante semejante grito de socorro, el maestro
Serrano, que ha puesto toda su fiereza en los
bigotes, porque edentros sélo le queda espacio
para el arte, hizo precipitadamente las maletas y,
lleno de congoja, acudid en auxilio de los deses-
perados,

Falsa alarma

Pero llegd a Madrid, y... Bueno, estas cosas del
cine son pintorescas, Aquella prisa fué una falsa
alarma. Ahora resulta que hay tiempo para todo,
il]"]”-‘iﬂ para que {‘,l Mmaestro Serrano se cuare pa-
cientemente en ¢l hotel una dispepsia adquinda
en el restaurante del répido.

-Estoy & dieta, me aburro y echo de menos
mi confortable retivo. Alli no se me hubieran al-
terado los jugos gastricos. Le digo a usted que
estoy de un humor... {Tres dias perdidos!

4Pero usted le da importancia a eso?
Afirman por ahi...

Elogio de la pereza

—8i, ya sé. Me acusan de indolencia y llevan
razom. Yo solo trabajo cuando tengo gana de
hacerlo, ;jHay nada més absurdo que trabajar
por sistema? Eso es una especie de glotoneria,
Nadie come sin gana. Pues entonces, jpor qué
trabajar a remolque? Hay que dar tiempo al
tiempo,

—.Estd usted contento de la adaptacién ci-
nematogrifica de La Dolorosa!

No hay peliculas sonoras

—Le voy a ser franco. Estoy contento hasta
clerto punto. Mi zarzuela ha tenido la suerte
de encontrar un realizador como M. Grevillon,
que ha hecho prodigios. La interpretaciém, el
sonido, los fotogramas, todo eso que constituye
una pelicula al uso, esta logrado plenamente—y
8 no lo creyera asi no lo diria—en La Dolorosa,
Pero la musica...

—Comprendo su modestia.

No. no es modestin. La muisica en si me
sigue pareciendo buena, De otro modo hubiera
quemado la partitura. Es que yo entiendo que
todavia no se ha producido una sola pelicula mu-
sical. El film sonoro estd por hacer. Lo més apro-
ximado hasta ahora ha sido Vuelan mis can-
ciomes, Y asi v todo, no responde exactamente

i -

E’Iﬁ.
kb

a la concepcibn que yo tengo de la pelicula
sonora. En Vuelan mis canciones se adapth ge-
nialmente la masica de Schubert. Pero no hubo
partitura original. Y el film sonoro, a mi enten-
der, requiere una partitura ex profeso, que se
cifia & &l y se confunda con la accion. Nada de
ilustraciones musicales, compuestas por numeri-
tos sueltos, a los que yo llamo smonsergass en
solfa,

Eso puede hacerse con una pelicula de Charlot,
donde la accion y el interés y todas las cuali-
dades cinematogrificas estdn condensadas en el
gran mimo, y donde no hay ruidos ni didlogo.

Pero cuanto los personajes hablan, la misica
ha de incorporarse a la accién. Lo que se ha dado
en llamar misica de fondo no sirve para nada,
como no sea para divorciar dos elementos que
deben ir unidos. Porque o se oyen los personajes
0 se oye la masica,

—ntonces...

Ni en Espaiia ni en Europa...

Pues eso: componer musica destinada a la
representacion: que ella sea un personaje mas
de la pelicula. A ver si nos entendemos: un dio
entre ¢l galdn y la dama: eme quieres, te adoron...
es anticinematogrifico. Y no, como algunos su-
ponen, porque dure més 0 menos, sino porque
ese nimero musical s pie parados resulta in-
aguantable, le falta accibn, Los dios y romanzas
del cine shan de tener argumentos,

Claro que esta musica descriptiva, elocuente,
unida al fotograma conie el rolor a4 ia log, es
muy dificil. Tan dificil, que hay muy pocos, no
digo ya en Espuaina, en Europa, que puedan ha-
cerla.

Intereses encontrados

Luego, entre el masico y el realizador pasa
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algo de lo que antes ha venido ocurriendo entre
el compositor y el libretista. Intereses encontra-
dos. El realizador, como el autor del libreto,
reserva al misico las escenas muoertas, aguellas
en que nada ocurre y sirven de transicion o
puente. Es un lamentable error que habria que
('urrp.gir_ Algo de ezo hice vo en la zarzuela, en
Los de Aragon, en Las hilanderas, en la misma
Dolorosa y en casi todas mis obras, donde tengo
un namero que podria lHamarse cinematogri-
fico y que dura, por lo general, de quince a
veinte minutos, No, no se asombre. Sé lo que
digo. En la pantalla también tolerarian esos ni-
meros largos, sin que epesarans, con tal, vuelvo a
repetir, de que vayan ligados a la accién, en
vez de servirle de rémora.

Yo, por lo pronto, voy a hacer el expenmento.

jAtencidon, eseenaristas!

—Diga, maestro.

—En breve se abrird un concurso de argu-
mentos cinematograficos para elegir uno al que
yo pondré musica. Se le dard un premio de
15.000 a 20,000 pesetas. Estudiaré detenida-
mente ese guiln y le haré una partitura tal y
como yo entiendo que el cine exige, sin someter-
me a las ingerencias del realizador, «Este ni-
mero ha de durar un minuto y ocho segundos;
este otro, uno catorce,..», y asi por el estilo,
como si la mision del compositor fuera obra de
taraces.

No, en la pelicula sonora que le digo, seré
yo, el msico, el responsable, el que dird: «Esto
debe durar tanto.s # veremos si en la pelicula
sonora se consigue lo que en la zarzuela. Enton-
ces, tal vez se asombrarén muchos al comprobar
que, por obra y gracia de la misica inema-
togrificas, los films llegan a cien representacio-
nes en una misma sala.

PAK
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EL cine ha popularizado ese tipo fino, ingra-
vido, ingenuamente malicioso v ligera-

mente yodado y sentimental de la meca-
nografa. Coando esta seiorita fustiga con sus
afilados deditos la chata caperuza de las letras,
0 hace un mohin de disgusto, o trata de darse
ecarmin en los labios con la goma de borrar, en
este momento podemos asegurar que la linda
muchacha no es feliz. Alli hay una tragedia in-
tima. Aungue parezea extraio, a esta sefiorita
no la comprende nadie. Y esta lamentable in-
comprension hace que la linda empleada mire
con odio Jos peldafios de la miquina de eseribir,
que constituyen para ella la
abominable rutina, la vulgari-
dad ¥ la desesperacion,

Como el corazén de una me-
candgrafa bonita arde sin lum.-
bre, alli, junto al feble lacito de
su blusa, bajo su liviano ¥ peca-
minoso eseote, existe una pasion
romAntica, Ella ama, como lo
demuestran esos mensajeros de
amor gque son los suspiros. Pero
el amor de esta joven es delica-
disimo, aristocrdtico v perfecto.
Es un amor que necesita un
buen automdvil, cenas con
champata—joh, como alegra
el taponazo de la botella a un
corazom enamorado!—, trajes
lujosos, un wviaje a la Costa
Azul... Esto es amor, y 1o de-
mis, austeridad y tacaneria,

Y entonces la sefiorita tapa,
decidida, la maquina; pega un
saltito, v se sienta en las piernas
del jefe. Este hace un gesto de
extraneza; pero la mecandgra-
fa le da un pellizco en la bar-
billa, sonrie v exclama, discul-
pandose:

s In moda,

Y retoza sobre el dueno de la
importante Casa comercial, mo-
viendo sus torneadas y maravi-
losas piernas, como chiquillo
con rabieta. La muchacha —gra-
cias a la rigdez de la dieta—

pesa poco, y el jefe, que pensaba que en su (‘asano
corria ningin riesgo, soporta con réfignacion ol
acto de su empleada; se trata no de un abuso de
confianza, sino de un accidente del trabajo.

El caballero recuerda la vieja méixima comer-
cial que pregonan los letreros miltiples del es-
tablecimiento: «El tiempo es oro.s Y lo aprove-
cha. jAh, el exceso de velocidad de algunas me-
canOgrafas de cine!

«Uomo aplacar la llama amorosa de la em-
pleada? Porque hay que evitar que el amor

o
ja]e alg

3

(0N cnampanq

uiosos yun

perturbe la marcha del negocio El
que aquella naturaleza fragl, queb :
prichosa, necesita el alivio de an e wyshi,
con la complicidad del saxofon y la Byuda de
unos pasos de tango Pero mister Brown siente
escriipulos, y su puritanismo se subleva ante la
idea de cometer un acto incorrecto,

—Tendrds joyas, champaiia, automéviles, ves-
tidos... Bailards en el cabaret con quien te dé la
gana, v serds feliz; pero eso—le dice con tono ce-
remonioso & la muchacha—es la mala vida.

—Y0 quiero sufrir contigo—responde heroi-
camente la mecandgrafa

—¢Conoces lo triste que es
divertirse? ;Sabes lo que e una
Juerga?

La sefiorita sonrie, Ella re-
cuerda a Clara Bow, la del pelo
rojo y los guifios seductores, en
sus fantésticas orgias cinema-
ticas, brincando sobre las me-
sas, bebiendo vino rubio y sal-
tando como manposa aturdida
por entre el bosque de almi-
donadas pecheras,

Yo volveré a casa agarra
da a tu brazo, con la cabeza
despeinada, el cuello torcido y
arrastrando el abrigo, Y o

-anade ella—traeras el som
brero ladeado, los ojos dormi-
dog, la pechera como una aljo-
fifa y la cara de idiota,

Mister Brown lleza tarde a
la oficina. Viene arrugado, mar-
chito, laxo. Se nota, a simple
vista, que estd iniciindose en
la. perversion.  Aqui, junto al
burd, surge otra mecandgrafa
angulosa, fen, mezquina, atrs

Arriba: las bellisimas agirls
queintervienen en «Mademoi-
selle Zaza s, oyendo las ex
plicaciones para el montaje
de un wimero coreogrifico.
Abajo: Una escena de «Dick-
Turpins, de la Gaumont-Bri-
tish, que dard & conocer At-
lantic-Films
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Jessie Mathews, es-
trella de la Gau-
mont British, en su
admirahle personi-
ficacién de <Made-
muoiselle Zazh, que
pesentard ATLAN-
. TIC-FILMS

Una escena de <Hombres
de Arins, la pelicula que la
Gaumon Britich presentd

en la Exposicién Interna-
?::Ial de Cinematografis

biliaria y 4spera, como es siempre la moral”
acusadora a su jefe, v antes de colocar entré Gf
cuartillas el papel de calear, exclama: o

Mister Brown, usted tiene seis hijos. ]

iAh, no me acordaba!

Si sigue usted asi, jqué educacibn les va 8
dar?

La misma que ellos me dan ami, La inmo-
ralidad mia la he copiado de ellos.

.Esta usted enamorado?

/8¢ me nota?

Y el jefe mira con sus turbios ojos a la
mecanOgrafa vetusta. Esta baja pudoro-
sumente la vista, y dice confidencialmente:

Lo han corrompido!

Cierto. Y estoy asombrado. Yo crei
que era mas dificil. Ella me dijo que te-
nia una tragedia intima, y he querido
salvarla,

Era una pasién de cine.

iMe ama!

E"

'fl’!'tll‘rh‘ Lonsdale. ou-
glas Fairbanks v Alexan-
‘Ih'l’ Korda, l"lilllllllllll‘ del
argumento, estrella v di-
recior, respectivamente,
de «ElL altimo amor de don
Aque se estin rodando
en los Fstu-

dios de London | illy
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Juan
aetualmente

!
;

| ron a pique de
- pervertirse. Pero mis-

{{

—¢Como es posible? Un hombre gordo serd
nco, fehiz; pero no puede ser amado. El amor
es para las personas enjutas, Usted tiene gra-
sas. Y lo que es bueno para los negocios es male
para el afecto. Usted piense que las malasac-
ciones de esa sefiorita hardn bajar las de la Casa
Brown.

La mirada del jefe tiene ahora los reflejos me-
talicos de la de Conrad Veidt. Abre un libro,
agarra nervioso el auricular telefénico, y elige
un lapiz de los cincuenta que hay en la mesa.
No estéi dispuesto a perder, por una chiquilla
vana y coqueta, su reputacion de hombre la-
borioso.

Los negocios son demasiado serios y no
permiten Ia intromision peligrosa de la frivoli-

dad.
La vieja mecandgrafa sonrie.
La moral, con sus zapa-
tillaz de orillo,
hﬂtrfiun—

io
aquel va-

ter Brown ve, asombrado, que
del montén de papeles y facturas que
hay en su despax'ﬁtm surge la silueta felina, va-
porosa, insinuante y perversa de su mecand-
grafa, que baila y rie en el cabarel, agarrada
a un galan peripuesto y acicalado, Los 0jos
de la muchacha miran, sugestionados, a los
del guapo mozo, y su cabeza se reclina, enferma
de amor, sobre el hombro del joven. Mister
Brown tira los papeles, da una patada al sillén,
mira con odio a la dactilo envejecida y avanza
hacia la puerta,

—¢Donde va usted, mister Brown?

iA salvarla! La llevaré a mi costa a la Costa

Azul.

Aqui termina el suefio de la mecanigrafa del
cine., Tenia necesariamente que triunfar la vir-
tud. .

JULIO ROMANO




tRA colmena cinemato-
grifica en Madrid.
Trabaja desde Febre-
ro Gltio.

Y ha doblado 48 peliculas.

Ejemplo de eficacia y activi-
dad no igualado hasta la fecha
en Espaia.

Vamos ajustindonos al ritmo
cinematografico por obra y gra
cig de la organizacion, =1

Porque la organizacién, esa cosa tan dificil y
sencilla & la vez, tan mal avenida con nuestro
temperamento, enemiga de improvisaciones y
fecunda en obras, es el espiritu que preside los
trabajos de estos nuevos Estudios. ;

Y merced a ella ha sido posible la competencia
en el doblaje con Hollywood, y Joinville, la Para-
mount, la Fox, la Warner Bros, la Hispano
American Film, encomiendan el doblado de sus
peliculas a la Fono-Espaia. :

Lo que supone, por ahora, unos tres millones
de pesetas al afio para nuestros técnicos y artistas,
sin contar la natural satisfaccién que nos produ-
ce esa confianza do las grandes productoras en
nuestro trabajo,

De la calidad de éste responde Cancion de cuna,
estrenada hace unos dias en el Palacio de la
Miisica con todos los honores de las versiones
directas,

Hay tres Estudios y tres salas de registro que
lanzan al mercado una produccion media de

F1 doetor Ugo Donarelli, consejere delegado y director

general de Fone-Espaiia, con sus colaboradores: don

Bernarde de Ia Torre, director de produecion, y los se-

fiores Moré de la Torre y Fleisner (Julio), directores
artisticos

ocho a diez peliculas en el mes. Cuando se ter-
mine el gran Estudio, ahora en construecion,
las peliculas dobladas en el mismo tiempo se
elevarin a catorce o diez y seis.

Noming mensual, de 250 a 300.000 pesetas
—direccidén, administracitn, téenicos, artistas—,
que dice por si sola en favor del doblaje mas que
cuantos argumentos especiosos y a la ligera se
han lanzado contra esta actividad cinematogra-
fica, necesaria en Espaiia para satisfacer las
demandas del gran publico, y que de no desarro-
llarla nosotros mismos, con la secuela scondémica

va anotada, tendria que reali
zarse en vl [‘:xit'ellljv!'n.

Porque hasta que no tenga-
mos produceidon bastante, y aun
1!0.\}“11":- e l(’llt'l'].l, ol l]l)‘_lliljt‘.
o sea «a traduccion de pelicu-
lass, serd una labor tan merito-
ra, legitima y necesaria como
la traduceibn de libros. Labor
de difusion y cultura,

Lo imprescindible es hacerlo
bien. Ahi es donde conviene la intransigencia,
golo ali. Pero cuando el doblaje esté bien he-
cho—v Dios sabe las dificultades que para ello
hay que vencer—merecerd aplausos, sin distin-
gos de ninguna clase.

Y esa labor depurada es la que realiza Fono-
Espaiia, 1a inica dotada en nuestro pais de equi-
pos Western Electric,

Organizacion, téenica, sensibilidad artistica,
He aqui el secreto del triunfo.

¢Tenemos mdas trabajo del que podemos
realizars, nos ha dicho el consejero-delega-
do vy director general de Fono-Espana, doc-
tor Ugo Donarelli, hombre-energia, hombre
ereador de riqueza, que ha traido al cine espa-
nol—piensa producir también—uma ex eriencia,
una cultura v, lo que vale mias que todo, un ca-
racter,

t... Mas trabajo del que podemos realizar...»

Pues. claro: el éxito se conoce en la de-
manda.

Grupo del personal que trabaja en Ia nueva colmena cinematogrifica en el doblaje de peliculas

© Biblioteca Nacional de Esparia
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al fuego, v revivir, mientras cae Ia nieve, aquellas
horas inolvidables

El no pudo resistir. Con fervor le cogid las manos vy
apoy6 en ellas sus labios estremecidos,

L

Durante un mes largo, la reina Cnstina consagro a
Antonio las mejores horas de sus dias y de sus noclies,

Hirviendo en célern v despeclio, Magnus crey® haber
encontrado al fin un medio de desembaiazarse para
siempre del maldito espaiol, hacia el que sentia un
odio implacable. Emisarios enviados por €l propularon
hbilmente en toao el pafs los més disparatados infup-
dios v avivaron las viejos querellas religiosas. Se mur-
muraba abiertamente que la Suecia corris un peligro
mucho mis grave que cuantos habia supessdo en el
curso de las inacapables guerras sostenidas. Se ase-
guraba que la reina ern victima ge un intrigante espa-
fol y que a poco que esta perniciosa influencia conti-
nuars, sé perderfa la hibertad del reino y la religidn,
por la que tanta sangre se habin deviamado

Diestramente atizada por estas calumnins, la efer-
vescencia popular iba cada aia en aumento. Una tarde
en que acompaiiada de don Antonio la reina volvia de
un paseo en trineo, se elevaion voces hostiles que gri-
taben a su paso:

—iAbajo el espafiol! [Que se marche del pais! [Que
se marche! |Si no, lo mataremos!

Nadie 0sd, sin embargo. salir al psso de la reina.
Cuando ella se encontrd en Palacio, exclamé, amarga
v COr cisamente:

4Dicen que mi pueblo me ama; pero lo cierto es
que se opove a mi felicidad!

Invitd a don Aptonio a entrar en sus habitaciones
y mandé que se le proporcionara una escolta para

V=

volver a la Embajada. Después se encaminé a la sala
de ministros, que estaban reuridos en Consejo
Galpeando la mesa, dijo secamente:

—Acabo de presenciar en la calle un espectiiculo bo-
chormoso. Como consecurncia de excitaciones cuyo on-
genconozco muy bien el pueblo insulta & nuestros huéds-
pedes, sin comprender ¢ue, al hacerlo, me insulta a mi,

El presidente del Consejo, v lo mismo el conde
Magi us, le advirtieron que el descontento general
provenia del gran favor que la reina dispensaba al
enviado del rey de Espafa. Y que desde el momento
en que ella babfa rechazado In mano de aquel mo-
narca, ¢l embajador no tenis nada que hacer en Esto-
colmo, donde era de temer (ue se¢ entregase a peligro-
sas intrigns, En términos enérgicos, Cristina rechazé
estas alegaciones v reclamd el derecho de obrar comao
le pareciese, a despecho de Ia tiranfe popular y de las
intrigas palaciegas, puesto que nadie podfa reprochar-
le el no haber puesto siempre vy por encima de todo
los intereses supremos del Estado.

En este momento, a través de lns altas ventanas,
llegd el estruendo de furioses clamores. Un cham-
beldn. tode palido, entré diciendo:

—La multitud se agolpa contra ias puertas de Pala-
cio. Quiere entrar con el propésito de ver a la reina...

—No hay nade que temer—afirmd vivamente el co-
mandante militar del Palacio—. La guardia estA for-
mada y la voy a dar orden de disparar.

—i0s lo prohibo!—atajé la reina—. [Que abran las
verjas y que ¢l pueblo entre sin obsticulo en la ex-
planada! [Ordenad que se retire la guardia!

—Pero majestad!...

—iCumplan lo que he ordenado, v que nadie, abso-
lutamente nadie, me acompafie!

—Majestad!—dijo la dama, al tiempo que ceremoniosamente abatin su cuerpo ante la soberana..,

LA REINA CRISTINA 27

Una mafana, sl fin, |
brillo el sol en un cielo
limpio de nubes. Senta-
da al pie del lecho, Cris-
tina paseaba lentamen-
te sus miradas por todos
los angulos de ls babi-
tacidn, como s5i quisiera
grabar en sus pupilas los
menores objetos.

—¢Qué haces, queri-
da?—interrogd don An-
tonio—, No pronuncias
una sola palabra y pare-
ces entristecida y pesa-
TOMA.

—Estoy fijando en |y
mi memoria todos los
rincones de esta cima- S
s, todos los objetos que
la adornan. Luego revi-
viré en mi imaginacion ©
las breves y deliciosas | =
horas que he pasado |
aquf.

—Nuestra felicidad
no ha terminado, por-
que mi intencitn es, co- "8
mo ya he dicho, llevar-
te conmigo por €l mun-
do y hacerte admirar
todas las maravillas de
la tierra. ‘

—Eso quisiera yo.
iPero quién sabe lo que
nos reserva el porvenir? Sy
Te van a recibir en la 3
Corte... ;Imaginas ti lo
que la reina puede exi- |
girte? 9

El se echd a reir. ;

~-8i la reins intenta
seducirme no logrard su
objeto. Bien sabes que -
ti eres la Gnica mujer i
en ¢l mundo capaz de | AN
enloquecerme. Y ahora, N '.r:
en ¢l momento de sepa-
rarnos, tiemblo al pen-
sar que todo esto lmya
sido un syeflo y no vuel-
va a verte nunca. Concédeme una gracia. Puesto que
vas & Estocolmo también, ;por qué no hacemos el via-
je juntos?

—iAy, es0 es absolutamente imposible! Es necesario
que vaya sola y enseguida.

—Cuéinto misterio! Maldigo la fatalidad que nos
obliga a separarnos. Pero te juro que apenas haya
cumplido la misién que me trae a la Corte, y que
abreviaré todo lo posible, nos reumiremos otra vez,
pAra noO SEPArAINOS nunca... segin me has prometido.

Y te lo prometo de nuevo.

Hablaban con las manos enlazadas, y en este mo-

mento eran sinceros tanto el uno como el otro.

dad...— pensaba la reina...

CariTuro IV

Al regresar a Palacio, la reina Cristina hallé toda la
Corte en plena conmocién. A decir verdad, ella habia

© Biblioteca Nacional de Esparia

—Dieen que ¢l pueblo me ama; pero lo cierio es que todos se oponen a mi felici-

desaparecido otras veces sin avisar 8 nadie. Pero la
intranquilidad que estas ausencias de la reina pro-
ducfan se aumentd ahora por el temor de que la so-
berana hubiera sufrido algin percance en la tempestad
de nieve,

Libre de una gran preocupacién al verls reaparecer,
Oxenstierna se permitié hacerle algunas paternales
observaciones. El conde Magnus, por otra parte, se
atrevid, apenas pudo hablar con ella privadamente, a
preguntarle dénde y cémo habla empleado aquel
tiempo.

Veinticuatro horas después, don Antonio llegd a
Estocolmo, y tres carrozas de la Corte fueron a bus-
carle al palacio de la Embajada espafiols, A la hora
fijada por el protocolo, y en traje de gala, ¢l extran-
jero hizo su aparicién en el salén del tiono, donde se
habian congregado todos los altos dignatarios de la
Corte.
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Avanzé gallardamente entre dos filas de cortesanos,
se detuvo tres veces, como exigfa el ceremonial, para
saludar con profundas inciinaciones a la reina, v des-
pués entregé al canciller las cartas autdgrafas de su
soberano, que le acreditaban en Suecia. Acto seguido,
comenzd el discuiso que habla preparado:

—Seflora: el rey, mi seflor, me ha otorgado el ins'gne
honor do enviarme a expresar o vuestra majestad...

Hasta cste momento, él no habia reparado bien en

&'
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las facciones de la reina, sentada en su trono v ata-
viada con un lujoso vestido de brocado cubierto de
joyas. Pero al acercarse a ella y dirigirle la palabra,
estuvo n punto de desvanecerse, La palabra se le held
en los labios y manifesté su rostro el més profundo
estupor.

Este mismo estupor se transmitio a toda la asam-
blea, que se preguntaba, y Oxenstierna el primero,
8 qué se debin aquel stibito asombro del embajador.

Acompaiiada de don Antonio, la reina volvia de su
paseo en trinoo, cuando a su paso...

LA REINA

CRISTINA 23

Con un tacto exquisito, la soberana salvd la situa-
cién, ¥ su voz, er el silencio que pesaba sobre la sala
entera, se elevd para decir:

—Ruego a vuestra excelencia que exprese al rey
de Espaiia ln gran satisfaccién que nos ha producido
el que envie a nuestra Corte un personaje de tan altas
cualidades como vos.

Esta graciosa intervencion dié tiempo a don An-
tONIO PAra reponerse:

e AN |
=
a.. ...
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—Sefiora—dijo—, la misién que me ha encomenda-
do mi rey se refiere & un asunto de importancia capital.
¢Debo exponerlo inmediatamente a vuestra majestad?

—No—respondié ella—; me lo diréis dentio de una
hora en audiencia privada.

A continuacién pronuncid algunas paabras para
manifestar todo el interés que ella sentfa por las cosas
ae Espaiia v se valid intencionadamente de las mismas
frases que hahia empleado en el mesdn,

Acto seguido, el embajador se retird con la misma
ceremonia emplesdn al entrar,

Cristina volvié a sus habitaciones, conmovida por
la emocién que habia sorprendido en don Antonio.
Pero, en cambio, no repard en el fruncimiento de ce-
jas que ensombrecia el semblante de Magnus.

U'na hora més tarde, éste se las arreglé de modo que
se encontrd frente a frente del embajacor, cuando
espeiaba en la antesala ser recibido por la reina.

—Vuestra excelencia—dijo—debe encortrar muy
riguroso ¢l clima de este pals. Me han dicho gue la
nieve os detuvo cuatro dias en el camino, Es necesario
haber nacido en Suecia para soportar tales incon-
venientes, que no son muy & propdiito para los ex-
trarjeros. Me permito aconsejaros prudencia...

A don Antonio le extrafi6 el acento de su interlo-
cutor,

—¢Debo—le replicé—tomar ese consejo por una“
amenaza?

—No, excelencia... Simplemente por una adverten-
cin... amistosa,

El embajador comprendid que tenfa un enemigo
encarnizado en aquel hombre.

En este momento, un chambelén le invit6 a seguirle,
de parte de la reina. Ella le esperaba sentada a la mesa
donde tenfa costumbre de despachar. Pero cuando la
puerta se cerré v se encontraron solos, tendié los bra-
zos hacia él y murmurd con ternura infinita:

—jAntonio!

Después, ante ia actitud ceremoniosa y [cia de él,
afiadié con reproche:

—1Ob, parece que estds enojado!

—No, majestad—murmurd él —; yo no tengo de-
recho & engjarme, Es que intentu olvidar que he sido
juguete de un capricho real, ¥ o8 pido permiso para
renunciar & ls misién gue me hu encomendado mi
soberano. Por ini conducto, el rey de Espafin tenis
el honor de pedir vuestra mano. Y es muy penoso pars
mi haber traicionado a mi rey, atentando s su honor
en este remoto pals, .

Ella protestd vivamente:

~—No hubo deshonor ni para €l ni para ti. Coufiaba
en que cuando volvieras a verme hoy, comprenderfas
por ti mismo cémo ha podido ocurrir todo esto.

—Yo no me explico nada. Yo solamente me pre-
gunto por gué os habéis entreyndo al juego cruel de
inflamar mi corazén con suefios imposibles,

. Cristina le mird profundamente;

—iNo comprendes la alegria que siento al olvidar
que soy reina y al hacerme la ilusién de que soy una
mujer, una simple mujer, en brazos del hombre a
quien ama? Porque yo te amo, Antonio, ¥ ti no pue-
des odiarme & causa de esta corona «ue cada dia pesa
mis sobre mi frente.

El la vela vibrante, sincers, y se sintié poseldo
de toda la pasién que aquella mujer excepcional habla
sabido inspirarle, Pregunté:

—;Qué querdis de mi?

—iQué quiero?—replicsd ella con fuego--. Mi feli-
cidad serfa encontrarnos alla lsjos, en el mesén, junto



PERFILES
D o - )
L arte original de Stan Laurel y de Oliver

J Hardy entra de Heno en los dominios in-
finitos de lo entrapélico. Ambos tienen el
privilegio nativo y predominante de la comel-
dad. E] gesto. la actitud, el espiritu, son eminen-
temente jocozos y propensos a la hilandad y al
Fegoct)o.

Muchas veces, viéndoles actuar en la panta-
lla, se nos ha oewrmido pensar si tendrian razon
de existir independientemente ¢l uno sin el otro,
ea decir—artisticamente, e entiende—, Stan sin
Oliver v Oliver ain Stan. Hasta en lo fisico—no
nos metamos ya en los laberintos inextricables
de lo psicolégico—se sunan v complementan en
un acoplamiento perfecto, asombroso, por lo
antagonmico v divergente,

El fentmeno resulta de gran efecto para los
l‘,-&]n'l_‘T-'-l‘ln;'l'r&. ].2!. n}_lt_-.\&llldll lillfflf‘.lll'u \ rll‘}-ll[ni-
lante del uno no se coneibe sin la canija y fine-
bre humanidad del otro. Son dos contraposicio-
nes de !!.fil'llilmil‘:-' exactas, 11u~ ;n:l!‘.uiujil.-‘- caya
l'l'.ﬂ‘“nntf- (5] |:i 1(:;_'i4-". mas g_ri'm‘in:-il ‘\‘ tli\'i'riilii‘.
del mundo.

Mas donde deseuella la earacteristica genial
de estos dos artistas eminentes es en la grave-
dad, que en uno se torna humorismo, y en el
lumorismo, que en el otro se torna gravedad.
iPero qué gravedad y qué humorismo! Stan llora
cuando Ohver rie, Yy VICevVersa. La finura mis
delicada, la ironia més sutil, el savoir fair mas

!lrupb de asistentes al «weock-tails que con motivo de la

impresion de «Urisis mundials ofrecié Benito Perojo a

la Prensa cinematogrifica, v que fué servido por el po-
pular Chicote

Stan Laurel v Oliver Hardy, festivas esteellas de las co.

medias Hal Roach-Metro Coldwin Maver, angnlldn a las

carins como wlos buenos amigoss v odos honrados

caballeross

||iIu'|‘}ul|i(-u, s¢ revisten de las mas grotescas
formas de u,\in'minn v producen unga consecuen-
cia defimtivamente feliz,

hiimorismo de

y la

Istica gravedad
g Oliver Hardy

- nn molivo  eaalagomoera. absurdamente
SENTIIE] b—de fondn desearrado 3 Ii]'llfilllili]A
1 b Fiag Lanrel urden las
mas disparatadas ¢ inocentes escenag de nsa y
de | 1 | d s o LemL VIVO
v dohente—crunl e puro regocijante-—van te-
e | < el primor de sus
EANAOCES 03 1R

No es [hai o A1 v ea lo gue llega mas
direvt anr i J i e wlor: s ¢l oarave
humori=mao . | b v Limoristica gra-
vedad e ( v 1lardy, O las dos cosas a Ia

veZ, 1 1N | | en [uerza de ns=as, de

téernura v oon

}:..},_f. 2 cda () Il alma ]Ilillt wética del mun-
do de I e ] v Laxdy Laurel log mis
EMINCRTEes Prorse o de h\ !Il-J fl:lT IJJt'(.IU liv}
Lirtt amizados de todas las

COTiZan ]'!!’il"l' III'I

“E'T\:HTlil'h"._ rig
multitndes de alma senmlla v
mundo, 86lo lag almas torvas v endureadias en
el desencunfo—alm omplicadas donde se ago.
taron 'Flull---' s "i'_" e de la smphodad . (-

jardn de gentir el bienestar sedunte del regoenjo
ante las puenlidades inocentes, gratescas, des-

covuntadas v humanas, de e=toz dos Lomis

que :-'..rlllr-llw."- v pareatnrn oy s wial v
~:llllll'jt|11~lllii' de la vuda: el doliv

NXo preaeupa tanto | Phsic logos | PO
I'}H \ "'!'l'llllll.lllﬂ de edtae doe inismes PO
lares artiztas, es decir, sus halabidades v N Eos
de indole material, Nada mp que ellos sean
nnes excelentes gimnastos A 2 ¥ oporiis-
tax. Que sean tanedores de ) 11 £ 1085
mentos, Que miten a4 la perd a4 los anias
les ¥ Oiros x tl['iq-. =il | N

Su fuerza estd en la commpeichud g At de

log dos, en el espiritay, de i dimadan el rrave
IHNH'-H"'I'I'IH ill'; LIEeey -y ;J :f;lI'll'-iInf.I",l Q--"H"!-l'j

del owro.

Festejando la terminacion de una pelicula
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INSTANTANEAS

SANATORIO QUIRURGICO ICER

DIRECTOR: DOCTOR ASIS

CIRUGIA GENERAL. Estanciax para hospitalizados desde
15 pestias. Teléfono 34169, SECCION DE CIRUGIA PLAS-
TICA. Horas de Consulta, de 12a 1 ydeda 6.

RODRIGUEZ SAN PEDRO, 64 Teléfono 34126

Claudette Colbert

LAupETTE Colbert es de las estrellas uni-
versalmente conocidas de todos los aficio-
nados. Estd casada con Norman Foster. La

miis jovial de las artistas, jamds se le ha acusa-
do de mal genio. Se dedica a la labor con inten-
sa seriedad, En las primeras horas de la manana
acude a los Estudios y trabaja sin descanso ocho
o diez horas,

En Hollywood, sus mejores amigos son los
periodistas, Para todos tiene una conversacion
agradable y un esuceso sensacionals que comu-
nicarles.

Estudia pintura. Jamés tuvo la intencion de
ser actriz. Lo hizo por una apuesta con un ami-

SE VENDE APARATO DE PROYECCION

“WESTERN ELECTRIC™

Como nuevo, procedente del Cine Gran

Metropolitano de Madrid. Segdn con-

L venio con «Western Electrics, esta ins-

talacién debe ser modernizada con los

tiltimos perfecclonamientos por la
Cia. Western Electric.

Dir.: Metro Goldwyn Mayer
Mallorcs, 201, Barcelons

g0, & quien quiso demostrarle que podia ser ac-
triz, si lo deseaba, Ganb la apuesta y, por afa-
didura, el estrellato en su segunda pelicula.

Nacio en Paris hace digamos un poco més de
veinte anos. Vino muy miia a los Estados Uni-
dos. Pero conserva el placer de vivir y la gra-
cia que caracteriza a la francesa. Es una anfi-
triona exquisita, y su risa es contagiosa y de
un humorismo colosal.

Como pasatiempo, le gusta tomar instantdneas

Hordscopo gratuito
USTED NO DEBE IGNORAR SU DESTINO

£l ctlabre Prolesce KEWVODIAMN ¢l gren Awmlogn clentifice indie, slrma
que cads uno puede mejorsr su suerie y espersr lp lelicdad conotiendo
w

por Europs sy

&xwrireh-ﬂmm.ut;

que le .

G,U — 80, rue'du Mon-Vaikrien
ranquear & 40 centimos)

de gente descono-
cida, y a veces ella
misma desarrolla
los negativos. Su
color faverito es el
azul, y tiene fama
de sef una de las
artistas mas ele-
gantes de Holly-
WoOo,

Las pelieulas en re-
lieve

Los laboratorios
de la Bell Telepho-
ne Co,, donde se
efectiian trabajos
de investigacion,
estudian la cues-
tion del relieve y
la television. El a1-
nema en rehieve es-
t4 en la actualidad
muy cerca de nos-
otros, y antes de
cinco anos todas
las peliculas serfin
en relisve y en co-
lores. Al film co-

Como Protegerse

Acabu de enconirar
auna sefiora gque liene
la obligacion de salir
4 la calle, haga el tiem-
p gue haga, expo-
niendo la piel, por o
lanto, a los elfectos
irrilanics delaire y del
frin. Sin embargo, la
tez de dicha sehora
parecia tan maravillo-
samenic (resca, la piel
tan blanca y alerciope
lada, que le pregunié
como evitaba las ru
wosidades, la rojer v
la aspereza del cunis,
estando, como estaba,

POR EL MAL TIEMPO

la Tez

la Piel, Color Rosa, la
famosa crema pari-
siense, al acostarse
Dicha Crema alimenta
y rejuvencce la piel
durante el sueno, Pdn-
gase Vd. ¢ rema Toka-
lon, Alimento de la
Piel, Color Blanco (sin
grasa) por la manana
Es 16nica y astringen-
te. blanquea la piel,
suprime los poros di-
latados, las espinillas,
y calma la irritacion
de las glandulas cutd
neas. Todas las muje

expuesta constante-
mente a la infempertie.
Aqui niene Vd. la sen-
cilla recela gue me dio:

Pongase Vd. Crema
Tokalon, Alimento de

mercial en relieve
seguirn el sonido
estereofonico.

“n laactualidad,
el sonido estereos-
cOpico necesita dos

% : . res quedaran sorpren-

didas y encantadas del
hermoso aspecio mate
y aterciopelado que.
con ese método, pro
porciona a la tez la
Crema Tokalon.

GRATIS: For convenlo especial formalizado con los preparadores, todas las lectoras deo este periddico

bandas sonoras; &sdm ahors obteper un nueve Estuche de Belleza de Lujo contenienda los productos signientes: Un tu

pero (ste se simpli-
ficard rdpidamen-
te. En ¢l futuro se
harin tantos ade-
lantos en el campo
de la técnica sonora como los realizados hasta
ahora en la pelicula hablada. A este respecto, los
campos mas importantes son el sonido en relie-
ve en el registro y la reproduceion y el aumento
de la gama de frecuencias que harin al sonido
cada vez mis natural.

Diagounal, 188, Barcelona.

iSe trasladaréin los Estudios de Hollywood a Nueva
- York?

Un colega norteamericano dice que vuelven a
acentuarse las tendencias para trasladar la pro-
duccion de peliculas a Nueva York.

SENORA...

Esta Vd. satis-
fecha de la
crema de be-
lleza que usa

actualmente...?

No obtante...

haga

un ensayo con la

CREMA NEIGE DES CEVENNES - Paris

que carece de musterins grasigntas y manten-
drd su cutis durante todo el dia mate y terse

€1 producio irancés de mis renombre y que wnard V4. siempre

REPRESENTANTE GENERAL PARA ESPARA’
ENRIQUE JACCAZ - Av. Menéndez Pelayo, 53 -Madrid

En Barcefona: JUAN MARI GUITERAS - Carmen, 31

DE VENTA EN TODAS LAS PERFUMERIAS
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de Crenia Tokaltm Biocel, Alimento del cutis, color rosa, para la noche antes de acostarse; un tubo de
Crema Tokaldn, blanca (sin grasa) para la mafiana; una cajita de polvos Tokaldn con espuma de crema
(indiGuen ol mati= gue desoen) ¥ muestras de cuptro matices de polvos en boga. Se debe mandar 0,40
Ptas. v sellos de o, 10 para los gastos de porte, embalaje v otros, a productos T. K., Seceidn (36-C.), Via

Solo Perlas “FIEMI
hacen reaparecer rdpidamente y sin peligro
LA REGL A
SUSPENDIDA
por cualquier motivo
UNICO PRODUCTO DE ACCION SEGURA
De venta en Farmacias y Centros de Especilicoy

Los que abogan por este traslado sostienen
que Hollywood, a més de ser un rinedn del wun-
do en donde no hay nada y donde es necesario
importarlo todo, es una cudad emplazada =o-
bre una zona sismica, donde el dia menos pen-
sado todo el edificio” industrial del cine puede
venirse abajo de un terremoto,

«Charlots vuelve a trabajar

Después de las constantes vacilaciones & que
nos tiene acostumbrados Chaplin, parece ser
que este afo hard una nueva produceion,

Esta pelicula seguirh seguramente el cardce-
ter de pantomima y comedia sentimental y tris-
te que encontré su cristalizacion en Calles de la
ciudad.

La London Films construye sus Estudios

La Sociedad de Alexander Korda, la London
Films Produections, Ltd., ha comenzado las obras
para construir un inmenso Kstudio en Elstree, en
un terreno situado al lado de los Esiudios de la
Associated-British Picture Corporation.

En la actualidad, 1a London Mims trabaja en
los Estudios alquilados a J. V. Bryson, los cua-
les son ya demasiado reducidos para las grandes
producciones futuras de Korda.
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